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ستالین رساله ده چې د لومي  جوزوفد » مارکسیزم او د ژبپوهنې مسئلې«

د انلیسي ژباې هغه مې لپاره  د دې کار .و ته ژبال کیيل لپاره پت
کال  ۱۹۷۱په او په مسکو کې خپره  کې کال ۱۹۵۴په  نسخه غوره کی چې

  .کی ده چاپسره له  چین ولسي جمهوریت کې د
که ه هم د ژبپوهنې اوند مسائل پیچیلي او اینې اکامیکي او تخصصي 

ژباه ساده او د هه کی چې دا  وسهخپل  تر پوهې ته اتیا لري، خو ما
  .پوهیدو و وي

   .وره تمام شيد لا پوهیايي په برخه کې هیله مندیم چې 
ویا 
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  ١مارکسیزم او د ژبپوهنې مسئلې
هنې د یوې لې له ما غوتي چې په مطبوعاتو کې د ژبپو د وانو ملرو

 نظرخپل  تاومسئلو، په اني توه د ژبپوهنې په اه د مارکسیزم د لید په 
 دې ملرونشم کولای د  ولپه هی  او د همدې لپارهزه ژبپوه نه یم . ووایم

مارکسیزم سره، ه د ژبپوهنې  لهخو . رنه چې اینه ده، پوره کم،غوتنه
ي لرم او له همدې امله مې منلی او ه هم په نورو ولنیزو علومو کې آشناي

  .واب ووایمرو ینو پوتنو ته لد مچې 
  پر بیخبنا ودریدلی مخبنا ده؟ ژبه سمه ده چېآیا دا  :پوتنه
  .سمه نه ده نه، :واب

پېر کې د ولنې اقتصادي  په یوه اکلي )تکامل(پرمختیا بیخبنا د ولنې د 
 هنري او فلسفي لید ،نيسیاسي، حقوقي، دید ولنې  مخبنا،. جوت دی

هره  .رانغاي او سیاسي، حقوقي او نور سازمانونه د همدې لید سره تاو لري
خپله مخبنا لري، خپل بیخبنا،  فئوالي سیستم د. مخبنا لريبیخبنا خپله اونده 

او تر ن یې خپل اونده سازمانونه  باورونهسیاسي، حقوقي او دا ول نور 
                                                           

مه په پراودا  ۲۰کال د جون په  ۱۹۵۰مقاله د » مارکسیزم او د ژبپوهنې مسئلې«د ستالین د  ١
مخکې له دې، په پراودا کې د شوروي د ژبپوهنې د مسئلو په اه بحث پیل . شوهکې خپره 

دا مقاله د ملري ستالین لخوا د شوروي د یوې لې زده کیالانو په واب کې . شوی و
کې دا مقالې  کالمونوپه  پراوداد . لیکل شوی چې د بحث په اه یې له هغه پوتنې کی وی

د بولواخوسکي د علومو اکراییني اکایمي د (» بپوهنې بهیرد ماتریالیستی ژ«:خپرې شوی وی
دژبې «  )کنهد نیکیفوروف لی(» سیزم تئوريد روسي د ژبپوهنې تاریخ او د مارک«، )نهغو لیک

  .او نورې) د کودریتستف لیکنه(» د طبقاتي انتیا مسئلې
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بیخبناوې هم خپلې  سوسیالیستي سیستم د همدا ول اونظام  د پانوال .لري
هغه سره اونده مخبنا هم  لهیا نابود سره، بدلون  لهد بیخبنا  .مخبناوې لري

 پیدا کیدو سره نوې له، رنه چې د نوې بیخبنا نابودیيیا  مومي بدلون
  .پيدا کیيرامخبنا هم  اونده

د ساري . ریې توپیر لري بنا سره لهمخ له، ژبه د پورتنیو توضیحاتو په را کې
 کلونوتیرو دیرشو  د. په توه د روسيې ولنه او روسي ژبه په پام کې ونیسئ

سوسیالیستي بیخبنا نوې بیخبنا نه او  د پانوال سیستمد روسیې  په تر کې
بیخبنا باندې ولاه مخبنا نابوده  پرنظام  د پانوال دې سره سم له. جوه شوه

دې  له. نته شوهیسوسیالیستي نظام سره متناسبه وه، رام لهمخبنا چې  او نوې
و خپل ایونه نوي بنسون نوروحقوقي او  سیاسي،و پخواني ؛بدلون سره

 اساساً ژبهدې ولو سره سره روسي  لهته ورکل، خو سوسیالیستي بنسونو 
  .وه دمخه، نه چې د اکتبر انقلاب همغسې پاتې شوه

د  ېپور اندازېتر یوې  ؟وموندلتغییرات  ې موده کې هپه د روسي ژبې
 دچې  ،او اصطلاحات ونهیو شمیر نوي لغات. بدلون وموند ژبې قاموس سيرو

 نوي د سوسیالیستي کلتور، نوي دنوي دولت،  د ،نوي سوسیالیستي تولید
کنالوج او  دمدا ول هاو  رامینته کیدو له واو اخلاقیات ایکو ولنیزو
د ینو  .لدرلود، په قاموس کې ورزیات شو تاو یې پرمختیا سره لهعلومو 
یو  او مفهمونه یې پیدا کل نوي ،شوی ماناانې بدلې اتواو اصطلاح لغاتونو
خو د روسي ژبې د کلیمو  .زې کلیمې له قاموس خه حذف شوی شمیر

د پانوال د  چې د ژبې بنس جووي، ،رامري سیستماو  زیرمهاصلي 
زیرمه او رامري  بی له دې چې د کلیمو کومه نوېوروسته،  نیدو لهنا بیخب

کوم مهم بدلون  لهسیستم رامینته شي، په خپل اصلي حالت کې پاتې او 
   .بنس جووي اساسيژبې  يروس عصري پرته، د
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خو دا قطعاً په دې مانا نه . دید بیخبنا محصول  مخبنا چې ايي ورزیاته کم
، د طبقاتو د برخلیک او د سیستم د بیخبنا خپلې یوازې د ده چې مخبنا دې

د دې خلاف، . انتیاوو منفعله، شنه او بی پر منعکس کوونکي وي
 لهول  هاغیزناک واک په توه په فعال یود پیدایت سره سم  لهمخبنا 

نوي سیستم  لهپیاوي شي او  ،به پیدا کي خپله کوي چې مرستهخبنا سره یب
  .ک کوي چې زه بیخبنا او زاه طبقات له مینه ویسيسره کم

رامینته کیي د دې لپاره مخبنا د بیخبنا په وسیله  هم نشته؛بله لار  له دې پرته
 خپله کمک وکي چې سرههغه له ته خدمت وکي، په فعال ول  هغهچې 

د  دواود  او د هغه زې مخبنا بیخبنا میژنېد شي،  به پیدا کي او پیاوي
ه له دې کمکي رول خه که مخبنا .نابود لپاره په فعاله ول وجنیي

ولو یز بدل شي او د  شنخپلې بیخبنا د فعال مدافع خه په یو  او د وکي
 خپله اننهبه د مخبنا په توه  ،طبقاتو په واندې یو شان چلند غوره کي

  .مخبنا نه وينوره به او  ورکيله لاسه 
په یوې انې ولنه ژبه . توپیر لري بنسهمخبنا سره له  لهژبه چې همدا دی 

بهیر او  تاریخي پییو پییوژبه د . کې د یوې زې یا نوې بیخبنا زینده نه ده
لخوا ژبه یوازې د یوې طبقې  .ده همحصول د تاریخ په هغه کې د شته بیخبناوو

طبقاتو لخوا او د  ولنیزو ولې ولنې لخوا، د ولو بلکې د نه ده جوه شوی،
ژبه یوازې د  .سلونو نسلونو د زیار او هاند په پایله کې رامینته شوی ده

، بلکې د رامینته شوینه ده  د پوره کولو لپاره  اتیاوویوې انې طبقې د 
د همدې دلیل پر  .پوره کوي وېولې ولنې او د ولو ولنیزو طبقاتو اتیا

ولې ولنې لپاره، د ولنې د ولو غو لپاره، د ولو  اساس، یوه واحده ژبه د
د خلکو تر من  د دې لپاره. خلکو د مشترکې ژبې په توه رامینته شوی ده

چوپتیا او د نورو طبقاتو یوې طبقې ته  د ایکو د افزار په توه، د ژبې دنده
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خدمت  بلکې ولې ولنې او ولو ولنیزو طبقاتو ته په مساوي توه ،پل نه
 میژناو  وز دواو ،دا په حقیقت کې کاره کوي چې ولې ژبه ايي .دی

 بیخبنا او بیخبنا او نوې زې ،دواو ؛سیستم سیستم او نوي او غویدونکي
  .وکيخدمت ول  مساويپه ته  ستمپلوزبياکرو او  ،دواو
او د ال پانود اکتبر انقلاب دمخه د روسیې  ،وسي ژبهرپه نه ده چې  له چا

د د روسیې  خدمت کې وه، رنه چې نن فرهن په بورژواييروسیې د 
ورته خبره د شوروي  .سوسیالیستي ولنې د نظام او کلتور په خدمت کې ده

اتحاد د نورو ژبو لکه اوکرايیني، بلاروسي، ازبکي، کازاخي، رجي، ارمني، 
، باشکیراني، ترکمني او ي، لیتوانیايي، مالداوي، تاتاري، آذرياستونیايي، لیتوین

نظام  زاهد دې ملتونو د پانوال  دې ژبو چې ،شوو کولینور ژبو په اه هم 
  .خدمت کوو، رنه چې اوس نوي سوسیالیستي سیستم ته خدمت کوي ته

ژبه د دې لپاره موجوده او رامینته شوی چې د . نشي هم بل ول کیداي
د وسیلې په توه عمل  ن د ایکوولې ولنې په چوپ کې وي، د خلکو تر م

د واحدې ژبې په توه، د  وکي، د ولنې ولو غو ته عامه وي او د ولنې
ولنې ولو غو ته په مساوي ول خدمت وکي، بی له دې چې د هغوې 

که چیرې یوه ژبه د ولو خلکو لپاره د . ونیسيطبقاتي وضعیت په پام کې 
بلې  د په پلو سره لې یوې ولنیزې و دعامتیا اننه له لاسه ورکي ا

او د  ملات ته ارجحیت ورکي، خپل اهمیت له لاسه ورکوي ولنیزې لې
خلکو تر من د ایکو د وسیلې په توه نه کارول کیي، بلکې د ینو 

 تري تم کیدنهولنیزو لو د مخصوصو اصطلاحاتو به مومي چې برخلیک یې 
  .او نابودي ده



٥ 
 

د  او د تولیدي وسایلو له بلې خوالري،  توپیر اساسه له خبنا سرهم لهکه ژبه 
هم  رنه چې تولیدي وسایل او ماشینونه.خپل رول لوبوي یرماشین په 

خدمت کوي، ژبه هم  په بی پرییتوب پانوال او هم سوسیالیستي سیستمونو ته
 م ولک دنده تر سره کوي دغه.   

پېر  تاریخي هماغه پهپېر او تاریخي کلي مخبنا د یو ازیاته کم چې  ايي
همدا لامل دی چې د مخبنا . اقتصادي بیخبنا محصول دی فعالې اکلي دکې 

 او محوه کیدو نابود لهد بیخبنا . تاو لري سرهشتون له بیخبنا  دعمر لن او 
خو، ژبه د مخبنا په  .له مینه ي محوه او سره، د هغه اونده مخبنا هم

چې په دې موده کې ه ده شمیر پرله پسې تاریخې پېرونو محصولیو د  ،خلاف
برخمنه شوی  روانتیاله ی، بایه شوی، پرمخت یې کی او خپله به موندلیې 
په پرتله دومره زیات عمر همدا دی چې ژبه د هر ول بیخبنا او مخبنا  .ده

د  د تاریخ په اودو کېهمدا یې لامل دی چې  .له اندازې بهر دی کوي چې
 ،مخبنا راپیداکیدل او تری تم کیدل هاوندې  هغه پورې د یوې بیخبنا او
هم د دې  مخبناوو پیدایت او تري تم کیدل اوندو بیخبناوو اوچې ان د و 

 لامل شوي نه دي چې یوه اکلی ژبه دې له منه لاه شي، رامري جوت
یرمې او نوي ز یې محوه شي او په ای یې یوه نوې ژبه د کلیمو د نوې

  .رامري سیستم سره رامینته شي
په روسیه په دې موده کې . سل کاله تییيه باندې د پوشکین له مینې 

د دریم د فئوالي او پانوال نظامونه نابود شوي او سوسیالیستي نظام کې 
مخبناووې سره  وخپل لهدوه بیخبناووې  .ته شوی دینظام په توه رامین
ینته رامسره  خپل نوي مخبنا لهبیخبنا  نوې د سوسیالیزم اونابودې شوي دي 

په  راوخلو نو ورو چې روسي ژبه که چیرې مو د بیلې په توه. شوی ده
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 عصريد . بدلون نه دی موندلیبنسیز دومره دې ژبې دې اوده پېر کې 
  .روسي ژبې جوت د پوشکین له ژبې سره یر کم توپیر لري

په دې موده کې د  بدل شوي دي؟کې ه  وسي ژبهپه دې موده کې په ر
، زیات شمیر زاه لغتونه له قاموس قاموس بایه شوی لغاتونوروسي ژبې د 

خه ایستل شوي، د یو شمیر زیاتو کلیمو مانا بدله شوی او د ژبې رامري 
جوت د هغه د رامري خو د پوشکین د ژبې  .جوت پیاوی شوی دی

 .صلي زیرمو سره لا د عصري روسې ژبې بنس جووياد کلیمو  سیستم او د
  .دا د پوهیدنې و خبره ده

انقلاب وروسته د موجودې ژبې  هره اتیا لیدل کیي چې د رتیا 
لکه نه چې د مخبنا په اه تر  ،رامري نظم او د کلیمو زیرمهجوت، 

ه په دې کې ه وکارول شي؟  نوينابوده او د هغه پر ای  سره کیي،
قدم «، »سی«، »کب«، »نل«، »غر«، »مکه«، »اوبه« چې  ه ده

، »مکه«، »اوبه«... او» سوداري«، »ولتولید«، »تر سره کول«، »وهل
په دې کې  ؟پر ای نورې کلیمې وکارول شي نه وي او د هغوې... او» غر«

و او په جمله کې د کلیم بدلون ـ ادلونه ه ده چې په ژبه کې د لغتونو 
ترکیبول د اوسنې رامري سیستم له مخې ونه کارول شي او بیخي بل رامر 

په ژبه کې د دې ژور بدلون خه ه ه تر لاسه انقلاب  رامینته شي؟
اتیا اني  له مهمه چاره بی یوه هی په ولیزه توه په تاریخ کېکوي؟ 

ه او د یو وک وپوتي په داسې حال کې چې موجوده ژب که. نه پییي
اتیاوو سره اخ لوي، نو آیا د  لههغه جوت په بنسیز ول د نوي سیستم 

په ولنه کې د مولده ؟، ه واب ورکولی شووژبني انقلاب لپاره اتیا شته
زه مخبنا د و واکونو د آزاد پرمخت لپاره ايي او کیدای هم شي چې 

کیدای خو نه . ونیسي مخبنا د هغه ای نابوده او نوې کلونو په تر کې
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ژبه  و او په ای یې نوېک نابودهکې شته ژبه  ترد و کلونو په  شي
له  ویشلود و کو او ولنه  ژوندپرته له دې چې ولنیز  ،رامینته کو

وا ه اخیستی شي، پرتهوک دا دنده په غا و؟دون  یو له سره مخ ک
  !خه؟ کیشوت

په  مخبنا .یو بل اساسي توپیر ته اشاره کوور من تمخبنا او ژبې  دپه پاې کې 
 او سره ایکه نلري فعالیتونوتولیدي له  انسانمستقیمه توه د تولید او د 

 .د اقتصاد له لارې، د بیخبنا له لارې د تولید سره نامستقیمه ایکه لريیوازې 
همدا دی چې مخبنا نشي کولای په مولده واکونو کې بدلون ژر او په 

 ونوپه بیخبنا کې د بدلون کولای شي بلکې ،قیمه توه منعکس کيمست
د دې لپاره د مخبنا د کنې ر نو . دې بدلونونو ته انعکاس ورکي وروسته

  .کوچنی او محدود دی
سره سیده ایکه لري،  ولو تولیدي فعالیتونو له، د انسان عکسژبه د مخبنا په 

له ، بلکې د انسان د کاري چاپیریال تولیدي فعالیتونو لهنه یوازې د انسان 
مخبنا اوندو ولو کنو سره، له تولید خه تر بیخبنا او له بیخبنا خه تر 

په تولید کې بدلونونه ژر او په سیده توه د همدې لپاره ژبه . لري پورې ایکه
همدا دی  .منعکسوي، بی له دې چې بیخبنا کې بدلونونو ته په تمه پاتی شي

عمل ر، چې د انسان د کنو ولې برخې رانغاي، د مخبنا په چې د ژبې د 
  .دی نامحدودد دې تر ن دا ر تقریباً . پرتله یر پراخه او هر اخیز دی

دا چې ولې ژبه او ترجیحاً د ژبې لغوي زیرمه په دایمې توه بدلون مومي، 
 د کرنې، او د صنعت .او مستقیمه ایکه دهلامل یې د ژبې د عمل ر 

رینوي  سودااو ساینس دوامداره پرمختیا دا ا او ترانسپورت، د تکنالوج
نویو کلیمو او اصطلاحاتو سره پیاوي کي و  لهچې ژبه خپله لغوي زیرمه 
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ژبه په مستقیم  .د کارونې لپاره لري، پوره شي یې چې دا برخې وېهغه اتیا
نویو کلیمو سره  هلخپله لغوي زیرمه اتیاوې منعکسوي او ول دا نوې 

  . پیاوی او خپل رامري سیستم بشپوي
  :نو ویلی شوو چې

  مخبنا وي؛یوه  ،بیخبنا یوې یو مارکسیست نشي کولای ژبه د. ۱
  .او ژبې مغشوشول ستره تیروتنه ده د مخبنا .۲

د ولنې لپاره  ده اوطبقاتي  وه او سمه ده چې ژبه تل طبقاتيدا آیا  :پوتنه
چې غیر طبقاتي وي او د ولو خلکو لپاره  ،ه او مشترکه ژبهداسې یوه واحد

  ؟شتون نلري، ول شيه ژبه 
  .سمه نه دهدا  نه، :واب

هغو ولنو کې چې  په ستونزمن کار نه دی چې کوم دې مسئلې پوهیدل په 
 د لومني. وغیوغوندې له یوې مسئلې  طبقاتي ژبې د، هلته نه ويطبقات 

و او د همدې لپاره طبقاتي ونه  موجود ولنه کې طبقات طایفه ایکمون په 
د لومني  .ژبه واحده او مشترکه وه ،د ولې ولنې .ژبې هم شتون نه درلود

خه کار مفهوم  له د طبقېد ولو انساني ولنو لپاره په ون،  کمون
یر دا به  .نشته اتیاته یې ردولو  چې دهلوبه هغه سره   کلیماتو له، اخیستنه

د مفهوم  طبقېکلیمو سره د لوبې له لارې د  لهچې وغواو  ويساده توب 
قبیله  لهژبو ته، ژبو خه قبیله اي طایفه ای  له. وتپوه هر ژبې په ون پر 

د ژبې ملتونو ژبو پورې ملیتونو ژبو خه د  لهژبو خه د ملیتونو ژبو ته او  اي
د هرې یلې په توه کاره کوي چې ژبې د ایکو د وس وروستي پرمختیا

ولنې خلکو ته، بی له دې چې د هغوې ولنیز وضعیت په پام کې ونیسي، په 
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پرمختیا په هره کچه کې خپلې مساوي ول خدمت کی، او دا خدمت یې د 
  .تر سره کی دی

په دې . نه دی امپراتوریانوله  دلته د مرییتوب پېر یا د منني پی موخهزما 
 ان ته کوم امپراتوریانور او سزار او شارلماني ندد کورش او اسکپېر کې 

 اداري سازمانونه یې هم بی ثباته او پو یې اقتصادي بنس نه درلود او
ول خلک ه ژبه چې  کې واحده او په دې امپراتوریانو .وولنمهاله 

تونو هغه وله ی، د قبیلو او ملامپراتوردا . ، شتون نه درلودورباندې پوه شي
زما  ،نو. انی ژبه او د ژوند خاص چلند درلود یې امپراتور ېهر وه چې

نه دي، بلکې هغه قبیلې او  او یا ورته نور نظامونه دا امپراتوریانېموخه دلته 
په من کې او یا د هغوې د  زما موخه جووي چې د دې امپراتوریانوملیتونه 

ژبه  يلرغون دي بنسونه او انیخپل اقتصا یې یوې برخې په توه
ته وايي چې د دې قبیلو او ملیتونو ژبې طبقاتي ژبې نه وی  موتاریخ .درلوده

  .دې قبیلو او ملیتونو ول اوند خلک په دې ژبو پوهیدل د او
 ،ن د دې ژبو تر دودونهالبته چې چې  ،هم موجودې وي ژبې او مورن

دې  .ندې وید قبیلو او ملیتونو د واحدې او مشترکې ژبې تر واکمن لا
د  وروسته، .، دودنه او مورن ژبې تر خپل ایل لاندې راوستلیمشترکې ژبې
 لهاو د ملي بازارونو د نابود  سیستم او د فئوالي رارندیدوپانوال د 

بدل شول او همدا واحدو ملتونو  په ملیتونهدا منفرد او بیلابیل  ،پيدایت سره
ملي ژبې تاریخ کاره کوي چې  .ته واوتېژبو  د ملتونو ژبې ول د ملیتونو

ول  ونوملتد ، هغه ژبې وی چې وی ژبې ې، بلکې مشترکویطبقاتي ژبې نه 
  .ل کیدې په توه د واحدې ژبې ونواندې پوهیدل او د ملتوي ورب
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د یوې ولنې  ،خلکو د ایکو د وسیلې په توه ژبه د پورته وویل شول چې
 ولو طبقاتو ته په مساوي ول د طبقاتو په ول خدمت کوي او په دې

یزې لې او طبقات د ژبې په خلک، بیلابیلې ولن خو .بی پر دهواندې 
دوې کو کوي د خپلو و لپاره ژبه . بی پر چلند نه لري واندې

 ه، خپل اني اصطلاحات او انيوکاروي، خپله انې صنفي ژب
ل چې له خلکو  لوپويمنو طبقاتو د شت .وتپي مشترکې ژبېعبارتونه پر 

اشراف او  اعیان په اني توه یې انونه بیل کي او له خلکو کرکه لري،
د ژبې په برخه کې له خلکو انونه هه کوي ل  پويلو د بورژوازي

پوي اني اصطلاحات او د لو نه،ودود» طبقاتي« .کي جلا
دا . په وسیله رامینته شوي دي، هغه ه دي چې د دوې »ژبه«ولنې

نه او اني اصطلاحات اکثراً په ناسم ول په ادبیاتو کې د ژبې په ودود
 له» بورژوازي ژبه«یا د » اشرافیت ژبه«د په دې ول توه پیژندل کیي او

 ېهمدا دی چې په یر .توپیرويخه » ژبې دهقاني« لهیا » ژبې ييپرولتاریا«
ینې ملري دې پایلې ته رسیي چې  زموي چې یا سره لیدل کیتحیران

هغه طبقاتي ژبه  چې لرو ه په حقیقت کېاو  دیملي ژبه یوه افسانه او وهم 
  .ده

نه او اني اصطلاحات، وآیا دا دود. دا پایله یره غلطه دهزما په اند، 
دا  لومی، :که کیدای نشي چې! کاره ده چې نه ژبه کیدای شي؟

اني اصطلاحات خپل رامري سیستم او اساسي لغوي زیرمه دودنه او 
 او انو نوودود دې ددویم، . ملي ژبې خه پوروي له، دا دواه نه لري

اعیانې  په محدوده ده او دا وخت یوازې د معینې طبقې هو ساحه یراصطلاحات
ه ولنې د ولو خلکو لپاره د ایکو د ابزار پ برخې کې کارول کیي او د

اني اصطلاحات له انه  د یو صنف نه اوونو بیا دا دود .توه و نه ده
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د انو کلیمو هغه وله ده چې د اشرافیت او د بورژوازي د  دا ه لري؟
توپیر  اعیانې برخې ذوق منعکسوي؛ یو شمیر اصطلاحات او عبارات دي چې

صطلاحاتو او ا» وزی« لهملي ژبې یې په نه توب او شاندارتیا کیي او د 
د خپلو خو . او بالاخره یو شمیر بهرن کلیمې دي ان پاکوي؛خه  وعبارات

کلیمې او رامري سیستم له ملي مشترکې ژبې  اکثریتهیر  نبنسونو تر 
اني اصطلاحات د همدې لپاره د  د یو صنف دودونه او .پوروي

ه بی برخې او چې د ژبني خپلواک خ ،مشترکې ملي ژبې انې دي
دا باور درلودل چې دودونه او د یو صنف خاص  .محکوم په انحطاط دي

ژبې بدل شي او د دې وتیا پیدا  کیدای شي په یوې خپلواکې اصطلاحات
د او  ونیسي، د تاریخي لید هیرونه ای ته او د هغه کي چې ملي ژبه نی

    .مانا دهپه  مارکسیستي دری د پريودنې
وايي راوي چې په کې مارکس  لیکنه» سپیلي ماکس«رکس د نې د مای

په  او٢»ده هبورژوازي محصول«لري او دا ژبه د » خپله ژبه«بورژوازي 
نقلوي چې ثابت رایو شمیر ملري دا عبارت  .ده سوداریزه روح سمبال

 ژبهباور درلود او واحده ملي » طبقاتي انتیا«کي چې مارکس د ژبې پر 
نو دوی باید د مارکس  انه چلند وکي،که چیرې دا ملري منصف. یې ردوله

ملي ژبو د  چې هلته مارکس د ،نقل کی ویراد همدې مقالې یوه بله برخه 
د اقتصادي او سیاسي تمرکز په «ي چېیاو وا رامینته کیدو پر لارو غیي،

  ٣.»نه په واحده ملي ژبه کې راغود شولوپایله کې بیلابیل دود
                                                           

  .۲۱۲، دریم وک، مخ ۱۹۵۸کارل مارکس او فردریخ انلس، آثار، برلین،  ٢
  .۴۱۲-۴۱۱هماغه اثر، مخونه  ٣
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ژبې د عالي بې په توه پر واحدې ملي ژبې باور  په پایله کې، د مارکس،
  .ایل لاندې راولي خپل ترچې دودونه د ژبې د ادنی بې په توه  ،درلود

ه کیدای » ده هزي محصولبورژوا د«دا د بورژوازي ژبه چې مارکس وايي 
چې خپل خاص ژبنی جوت  لههغه ملي ژبه  دا ژبهشي؟ آیا مارکس 

مارکس یوازې ! کاره ده چې نه د هغه موخه همداسې یوه ژبه وه؟؟آیا لري
خاصې صنفي  ېخپل لهملي ژبه واحده  ،چې بورژوازي غوتل ووايي
بورژوازي خپل خاص  ،یا په بله وینا ؛ژبې سره ککويسوداریزې 

  .سوداریز صنفي اصطلاحات لري
د دې  .نو رندیي چې دې ملرو د مارکس خبرې تحریف کی دي

 ،د یو مارکسیست په توه نه خه مارکسله تحریف لامل دا دی چې دوی 
، بی له دې چې د موضوع په منپانه په توه )دماتیست(مکور بلکې د یو 

   .نقل کی دهرا خبره کې پلنه وکي،
 ،د انلس لیکنهتر عنوان لاندې  »په انلستان کې د کاررې طبقې وضعیت«

لیکي چې په  انلس. راخیستل کیيچې د سند په توه  هغه بله سرچینه ده
په یو جلا نلستان له بورژواز خه اد  ورو وروکارره طبقه ...«کې بریتانیا

 له بورژواز خه په جلا دود خبرې کوي،کارران «او » ملت بدلیي
یې توپیر لري، همدا ول  ودونه او اخلاقي آرونهدل اند او نصب العین لري، یب

ینې  ٤».بورژواز سره توپیر لري لهیې دری هم په اه  او سیاست  د دین
د عامې ملي انلس  واکی له دې مقالې داسې استنباط کوي چېملري 

 چې سمه ده. باور لري» طبقاتي انتیا«ژبې اتیا ردوي او د ژبې پر 
                                                           

  .۴۱۲-۴۱۱هماغه اثر، مخونه  ٤
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یدنې پوه ېدې بشپ خو له ؛دودونو غیي نه له ژبو خه لهانلس دلته 
خو  .سره چې دودونه د ژبې د انو په توه د ملي ژبې ای نیولی نشي

سره کومه توپیر شته  لهتر من  دودد ژبې او  نه چې کاري دا ملري
  .لیوالتیا نلري

له  دلته انلس که. ادعا لپاره و نه دی ا نقل قول د پورتندکاره ده چې 
بقاتي فکر، نصب العین، دودونو، اخلاقي ط له ، بلکېنه غیي »طبقاتي ژبې«

 سمه خبره ده چې بیخيدا . معیارونو، دیني دری او سیاست خه خبرې کوي
 دیني، دودونه، اخلاقي آرونه فکرونه، نصب العینونه،د بورژوازي او پرولتاریا 

 خو دا توپيرونه د واحدې ملي . مخالف ديسره  یو بل  لهاو سیاسي دری
په ولنه کې د سره ه تاو لري؟ آیا  »انتیا طبقاتي« له ژبې ژبې او د

د ادعا په ملات او » طبقاتي انتیا«د ژبې کولای شي  ،طبقاتي تضاد شتون
مارکسیزم سره  کارنده تمام شي؟ژبې د اتیا د ردولو لپاره  مليد واحدې او 

 ،دېلري، خو سره د  باورله دې چې په ولنه کې پر طبقاتي تضادونو کلک 
 داملري آیا  .ه ژبه د یو ملت د جویدنې یو بنسیزه اننه ي

  ؟قبلوي تېزمارکسیستي 
فرانسوي «( پهخه هم نقل قول کیي او ویل کیی چې هغه  ٥لافار له

منلی » طبقاتي انتیا«د ژبې  رساله کې) »انقلاب مخکې او وروسته له: ژبه
. دا سمه نه ده .لي ژبې اتیا رد کی دهد مشترکې م یې ولو خلکو لپارهد او 

                                                           
٥  ار فعال او فوق )۱۹۱۱-۱۸۴۲(پل لافاراو نري غوریوال کارد فرانسې او د ن ،

لافار د فرانسې د کاررانو وند یو تن بنس . العاده مارکسیست مروج او مبلغ و
  .خاوند و) لورا(ی کس او د مارکس د لور ایودنکی و، د مارس او انلس شارد او نژد
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او د هغوې د بیلابیلو » نجیبانو ژبې«یا د » یانواشراف«لافار په حقیقت کې د 
خو دا ملري هیروي چې  .خبره کوي »اصطلاحاتو صنفيخاصو « لیو له

توپیر سره لیوالتیا نه درلوده،  لهلافار چې د ژبې  او د خاصو اصطلاحاتو 
خاص صنفي «یې کې او بل ای » ساختي ژبه«نه ودیوای کې دو

په خپله رساله کې ویلی دي چې هغه چې  ،یقیناً .یادوي» اصطلاحات
رامینته شوی چې  له هغې ژبې... فیان له نورو بیلويچې اشرا ،ژبه ساختي«

بورژوازي خبرې  ژبه چې هم ورباندېهغه د ولو خلکو لپاره مشترکه ده، 
   .»، هم ورباندې اریان خبرې کوي او هم کلیوالکوي او هم صنعتران

دې سره، لافار د هغې مشترکې ژبې شتون او اتیا قبلوي چې د ولو  له
» اشرافیانو ژبه«په ه توه پوهیي چې د  هغه. خلکو لپاره د پوهیدنې و وي

او نور دودونه او اني صنفي اصطلاحات د ولو خلکو د مشترکې ژبې 
د اثبات » طبقاتي انتیا«ژبې  د ،نو .تاو لري سرهژبې ملي  له تابع دي او

  .بابیزه هه دهیوه کارول، د لافار لپاره، د سرچینې په توه 
همدا ول دې حقیقت ته هم استناد کیي چې یو وخت په انلستان کې 

چې  په فرانسوي ژبه خبرې کولی په داسې حال کې »د پییو لپاره« فئوالانو
 طبقاتي«خه د ژبې استناد له دې غواي  ېدو. انلیسي وه و ژبهد خلک

اتیا سره د د شتون له او د ملي مشترکې ژبې د ادعا د ثبوتولو » انتیا
د دلیل پر ای یر حکایت ته خبره خو دا . لپاره ه پورته کي مخالفت

   !!پاتی کیي
د  بلکې ،نه کولی فرانسوي ژبې خبری دغه وخت په فئوالانوولو  ،لومی

او درباري  برخې چې دربار جپوې ې طبقې یوې کوچنانلیس فئوال
دویم، دا . په فرانسوي ژبې خبرې کولی ،ون کووسیاسي غونو کې یې 
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نه وه چې دوې ورباندې غیدل، بلکې هغه عادي » طبقاتي ژبه«کومه 
دې پوهیو چې  پهدریم، . ورباندې غیدل فرانسوي ژبه وه چې ول فرانسويان

د وخت په تیریدو سره دا فرانسوي ژبه بی له دې چې له انه کومه نه 
چې د ولو خلکو  ،پریدي، ورکه شوه او خپل ای یې انلیسي ژبې ته

    مان کوي چې انلیسي فئوالانو ملريآیا دا  .مشترکه ژبه وه، پریود
 ه خلکو سره ایکې ینولئ؟لستان لد ژباونکو له لارې د ان» د پییو لپاره«

دغه وخت د  کوي چې نما دا ملري آیا ؟ژبه نه کاروله انلیسي دوې
 کې انلستان پهانلستان ولو خلکو لپاره مشترکه ژبه موجوده نه وه او 

ژبې سره یې توپیر درلود او  له فرانسوي ژبه داسې ژبه وه چې د واکمنې ولنې
رنه یو وک  تلي چاپیریال کې کاریده؟یوازې د انلستان د اشرافیت په 

د ولو خلکو لپاره د مشترکې ژبې  »استدلالونو«کولای شي په داسې حکایتي 
  اتیا او شتون رد کي؟

ولنې  داشرافیت واکمن و، د تزار دربار او چې یو وخت په روسیه کې 
 پهو چې  ویا خلکودغه . واکمن خلک فرانسوي ژبې ته لیواله شوي وو

 هاو یا هم روسي ژبه په زی هفرانسوي  ،خبرو پر مهال ژبې د وسير
 مهال په روسیه کې،چې دغه  دهمانا  په دېآیا دا . تلفظ کي لهجهفرانسوي 

 و ته د پوهیدنې وولو و،ولو خلکو د موجوده نه وه؟ آیا روسي ژبه لپاره 
  حقیقت و؟یو » طبقاتي ژبه«یوازې یو خیال او  ،عامه ژبه

  :کوي دلته ل تر له دوه تیروتنې ملري موز
دوې فکر کوي . مخبنا سره مغشوشوي لهژبه  وتنه دا ده چې دوېتیر لوم

نو ژبه هم د دې په ای  چې له هغه ایه چې مخبنا طبقاتي انتیا لري،
ما مخکې وویل  .ويژبه طبقاتي  چې د ولو وو لپاره عامه ژبه وي، باید یوه
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باید دا دواه سره ن مارکسیستجلا مفهمونه دي او یو  دوهخبنا چې ژبه او م
  .مغشوش کي

د بورژوازي او پرولتاریا تر من د و د دې ملرو دویمه تیروتنه دا ده چې 
د ولنې د غیر متجانس کیدو  ؛د دوې تر من شدیده طبقاتي تضاد او اختلاف

 ېدو .ول ایکي شلیيهر طبقاتو تر من  ود متضاد په کېچې  ،په مانا ي
باور لري له هغه ایه چې واحده ولنه نوره موجوده نه ده او ولنه په طبقاتو 

 وايي دوې. اتیا نشته دی احدې ژبې، ملي ژبې تهنو د ولنې و ،ویشل شوی
که چیرې واحده اجتماع نلرو او د ولو وو لپاره عامه ژبه نلرو، ملي ژبه 

  .ده» طبقاتي ژبه«چې پاتې کیي طبقات او  ه ههغنلرو، نو ه پاتې کیي؟ 
رامر ـ » طبقاتي«باید خپل » طبقاتي ژبه«طبیعي خبره ده چې هره 

سمه ده، خو داسې رامر . رامر ـ  ولري» بورژوايي«رامر یا » پرولتاریايي«
نه اندیمن کوي، که هغوې ملري  زمو نه شتون دا. شتون نلريچیرې 

  .رامرونه به د وخت په تیریدو  سره رارند شي باور لري چې دا ول
ینار یې کاوه چې  ولهم  »مارکسیستان«هیواد کې داسې په  زمویو مهال 

دي هغه بورژوايي  پل چې پاتېکومې  د ریلچې د اکتوبر انقلاب وروسته 
 باید نې اومارکسیستانو ته نه ايي چې دا پل وکاروو  موپل دي او 

د همدې لپاره دې . پل جوې کو» پرولتاریايي«و پر ای یې یې کو ا
  !نوم ورکل شو»  غارمیشتو«و ته د ول کسان

ـ  تیوروسته پاکاره ده چې د ولنې، طبقاتو او ژبې په  اه دا ول 
خو بی له شکه چې دا . مارکسیزم سره هی ول تاو نلري له نظر انارشیستي

  .ملرو په ذهنونو کې ای لري ردانوسرد ینو  زموول نظر لا 
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شتون له امله،  دد شدیدې طبقاتي مبارزې  چې وویل شي چې سمه نه دهدا 
په یوې واحدې ولنه کې له  دا طبقات ولنه په داسې طبقاتو ویشل شوی چې

تر هغه چې د دې خلاف،  .نلري ایکې يیو بل سره هی ول اقتصاد
پرولتاریا به د پانوال نظام د اجزاو په توه  ادامه لري، بورژوازي او پانوالي

نشي  بورژوازي .لريوله یو بل سره په ولو اقتصادي فعالیتونو کې ایکه 
کولای خپل ژوند ته ادامه ورکي او شتمنه شي، مر دا چې مزدي کارران 

ژوند وکي مر دا  تر خپل واک لاندې ولري؛ پرولتاریا هم نشي کولای 
 والو وپلوريچې خپل کاريکه. واک په پان  ولې د طبقاتو تر من

وي او د ول  ماناپه  د ودریدنېتولید  تصادي ایکي ودریي، دا به د ولاق
 ماناپه  مانا، د ولو طبقاتو د نابودیدنېپه  نېبه د ولنې د نابودید ریدنهتولید ود

پایله دا  .ده خپلې نابود غوتونکی نه په خپل لاس دهی طبقه  طبیعتاً،. وي
وي، دا مبارزه د ولنې ومره تیزه او سخته هم هر  ده چې طبقاتي مبارزه که

د ژبې د  او اه ناپوهید مارکسیزم په  یوازې. لامل کیي نابودیدنې نه په
د  ینې ملري د ولنې د نابود او زموپه اه نه پوهیدنه،   انتیا

  .باسي ه افسانه ویلو ته ارامر په ا» طبقاتي«ژبې او » طبقاتي«
چې د پانوال  خه هم ماخذ راول کیيلنین  له. پراخیي درد استناد 

کلتور ـ باور او پرولتاریايي  واييپر دوو کلتورونو ـ بورژ یې په واکمن کې
د پانوال په واکمن کې د ملي کلتور شعار یو ناسیونالیستي  هغه. درلود

 له خو دا خبره د ژبې. یقیناً چې سم ویل هم نیندا سمه ده او ل .شعار و
هغه ه ته چې ملري  کله چې دا سره ه تاو لري؟» طبقاتي انتیا«

، مراجعه کويکې له دوو جلاوو فرهنونو یادونه کمن لنین د پانوال په وا
په ولنه چې  کيکوي نو غواي په کاره ول لوستونکو ته دا اند اثبات 

چې په  دی ماناپه دې  ،او پرولتاریايي فرهنونو شتون ورژواييبد دوو کې 
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 لهاو له هغه ایه چې ژبه  شتون ولريطبقاتي ژبې هم  هکې باید دو دغه ولنه
دې پایلې ته رسیي چې لنین د یوې  دا ملري نو ،فرهن سره تاو لري

  .درلودباور یې  ژبو» طبقاتي«پر  اوملي واحدې ژبې اتیا رد کی 
فرهن سره  لهژبه  دا ده چې دوې ،تیروتنه چې ملري یې دلته کوي ههغ

 .حال دا چې فرهن او ژبه دوه بیلابیل شیان دي. وي او مغشوشوي
 د وسیلېد ایکو یا سوسیالیستي وي خو ژبه  بورژوازيفرهن کولای شي 

زي او بورژوا لپاره مشترکه ده او کولای شيخلکو  ولو په توه تل د
روسي، دا یو حقیقت نه دی چې آیا  .یستي فرهنونو ته خدمت وکيسوسیال

سوسیالیستي فرهن په چوپ  دې ملتونو اوکرائیني او ازبکي ژبې چې نن د
بورژوايي فرهن په چوپ  همدې ملتونو د د دمخهد اکتبر انقلاب  ،کې دي

نتیجه دا ده چې دا ملري په کاره توه تیروتنه کوي کله چې کې وی؟ 
ژبو » طبقاتي«ې پایلې ته رسیي چې د دوو فرهنونو شتون د دوو بیلابیلو د

  .د یوې واحې ژبې اتیا له منه وي چېد زییدنې سبب کیي 
 موضوع رندويدا  هپه سم ،لنین د دوو فرهنونو په اه غیيکله چې 

 »طبقاتي« ژبې د نفي او د دووچې د دوو فرهنونو شتون د یوې واحدې 
پر ٦ دیستانوونبکله چې . شتون ولري واحده ژبه باید هیو نه، بلکې ماناپه ژبو 

                                                           
٦  رانو عمومي اتحادیه وه چې د یهودو د کوچناو روسي یهودو کار بوند ـ د لیتوانیا، پولن

په اکتوبر کې په ویلنا  ۱۸۹۷د دې سازمان بنس د . بورژوازي یو اپورتونیست سازمان و
صنایعو  په برخه کې د بوختو دې سازمان په ولیزه توه د لاسي . کنره کې کیودل شو
د روسې د کاررانو د سوسیال ـ دموکرات وند په لوم کنره . یهودانو تر من کار کاوه

یو خپلواک او مستقل «کال کې جوه شوه، بوند له دې وند سره د  ۱۸۹۸کې، چې په 
. وای شوی» سازمان په توه چې یوازې د یهودي پرولتاریا انو مسئلو ته یې پام درلود

کله چې له وند سره یوای شو نو د روسي کاررې طبقې په غورن کې یې نیشنلیزم او 
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ژبې د  مليد  ،ي» ملي غیر ـ  «فرهن رنه چې  چې لنین تور ولو
اعتراض وک  په قاطعانه ول ، لنین، رنه چې پوهیو،نو ؛دیهم  اتیا منکر

یي، نه د او رنده یې که چې هغه د بورژوازي فرهن په واندې جن
د . وینيو نه مناقشې او مباحثې  داتیا  هغه یې ي ژبو په واندې، ه چېمل

  .په پل روان دي ندیستانووبیو شمیر دوستان د  زموحیرانتیا ای ده چې 
واحدې ژبې د اتیا منکر و، ه به دا د ینې ملري چې فکر کوي چې لنین 

  :غوونو ته ورسوو دا خبره یې هغهوي چې د 
د ژبې یووالی او بی نه  .یره مهمه وسیله دهلپاره ژبه د انسان د ایکو «

 وآزاده او پراخه سوداریز ،متناسبه د نظام سره معاصر پانوال د یا،پرمخت
 خلکو د دکې بیلابیلو طبقاتو  په د ژبې یووالی،. دیو یو مهم شرط مبادلات

 ٧».یو مهم شرط دی د نژدې کیدو لو آزادو او پراخو
ول واندې  نین نظریات په ناسماغلیو ملرو د ل زمودا کاره کوي چې 

  .کي دي
ستالین خه دا عبارت نقلوي چې  له. بالاخره، د ستالین خبره رانقلوي

پېر کې د دې ملتونو په دې  ونهناسیونالیست وندد هغه بورژوازي او «وايي

د بوندیستانو بورژوا ـ نیشنلیستي دری د ایسکرا لخوا په پریکنده . تجزیه پالنې ته لمن ووهله                                                                                                               
  .ول رد شو

و وکو کې، ، غوره آثار په دو»د ملتونو د برخلیک د اکلو حق«ولادیمیر ایلیچ لنین،  ٧
  ۱۹-۳۱۸، لومی وک، دویمه برخه، مخونه ۱۹۵۲انلیسي نسخه، مسکو، 
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هماغه ول چې  .ه دهخبره سمدا  ٨».او لا هم دي وو ستر لارود واکونه
 پرولتري فرهن رهبري کوي، د  یې انترناسیونالیستي ونداو پرولتاریا 

بورژوايي فرهن  د هم واقعاً یې او ناسیونالیست وندبورژوازي همدغه ول 
آیا دا لري؟  تاوه  سره» انتیا طبقاتي« له خو دا د ژبې. رهبري کوي

کولای  چېبه ده  یوه فرهن ملي ژبه د نه پوهیي چې ملي ملري په دې
زمو هنونو ته خدمت وکي؟ آیا هم پرولتاریايي فراو  هم بورژوازيشي 

روسي،  اوسنيدي چې فورمول په اه خبر نه  مارکسیستي ملري د دې مهم
نور فرهنونه د منپانې له پلوه سوسیالیستي او د بې  او اکرائیني، بلاروسي

آیا دوې دا مارکسیستي فورمول  په توه ژبه؟له پلوه ملي دي، د ساري 
  قبلوي؟ 

کې من  پهد فرهن او ژبې  زمو د ملرو تیروتنه په دې کې ده چې دوې
توپیر نه ویني او په دې نه پوهیي چې د ولنې د پرمختیا په هر پېر کې 
فرهن د منپانې له پلوه بدلون مومي، حال دا چې  ژبه د و پېرونو په 

ته یو شان  ونونوي او زاه فرهن دواو پاتې کیي اواساساً یو ول بهیر کې 
  .خدمت کوي
  :نو ویلی شوو

د خلکو د  هغه ژبه چې د ولنې د ولو خلکو لپاره مشترکه ده، ،ـ ژبهالف 
نکي کې به هم د وسیلي په توه تل د ولنې واحده ژبه وه او په راتلوایکو 

  وي؛
                                                           

، یولسم وک، ۱۹۵۴، آثار، انلیسي نسخه، مسکو، »ملي مسئلې او لنینیزم«جوزوف ستالین،  ٨
  .۳۵۳مخ 
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نه یوازې د ولو خلکو ، اصطلاحاتو شتونفي صن انودودونو او د  ب ـ
د ملي ژبې د تایید تر ن په خپله هم د لپاره مشترکه ژبه نه نفي کوي بلکې 

  مشترکې ژبې د یوې انې په توه له ملي ژبې پیروي کوي؛
او په ورته  تیروتنه ؛کارونه فورمول  »طبقاتي انتیا« په اه د د ژبې ـج  

  .دی فورمول يغیر مارکسیستوخت کې 
  لري؟ انتیاوې کومېخصلتونه او  هژبه  :پوتنه
کارنده ده چې د ولنې په بهیر کې خپل رول تر سره  ههغه ولنیزژبه  :واب
او هغه  پرمختیا موميژوند او سره  پرمختیااو انه ژوند لهد ولنې  ژبه .کوي

به او د هغه د ژ .له ولنې پرته ژبه شتون نلري. وخت مري چې ولنه مه شي
د  او تاریخ لههغه وخت د پوهیدنې و دي چې د ولنې  یوازې قوانین پرمختیا

چې د مطالعې توه مطالعه شي،  په نه بیلیدونکي تاریخ سره لههغو خلکو 
 یې پیداکوونکي او زیرمه جوونکياو  ولريپوری تاو هغوې لاندې ژبه 

  .وي
یو بل سره خبرې  لهرسته یې خلک ، هغه افزار دی چې په موسیله ده یوهژبه 

له هغه ایه چې ژبه  .اترې کوي، اندونه سره بدلوي رابدلوي او یو بل پیژني
او بیا د  سمبالويپه کلیمو کې ثبت او  فکر نو مستقیم تاو لري؛فکر سره  له

ویلی شوو چې ژبه د فکر  .کلیمو د ترکیبولو له لارې هغه په جملو بدلوي
په انساني ولنه  اوکري فعالیتونو د بریاوو د بهیر پایله ده کولو او د انسان د ف

   .شوني کويمبادله کې د اندونو 
د چې ناشوني ده بی له هغه  .د اندونو مبادله یوه دایمي او حیاتي اتیا ده

او د اینو مادي ارزتونو د تولید لپاره د طبیعي واکونو په واندې د مبارزې 
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 وومبارزې په موخه د خلکوي کې همغولنې د  .ې ه بی له ژبې د
نو ویلي شوو چې بی له ژبې د ولنیز . تیا ناشوني دهمولده فعالیتونو له بریا امن

ژبې پرته چې د  هغې په یوه ولنه کې لهسربیره پر دې، . تولید بقا ناشوني ده
 ،يولو غو لپاره عامه ود دغه ولنې د ولې ولنې لپاره د پوهیدنې و او 

له دې پلوه، ژبه د دې تر ن چې د  .ولنه له مینه ي تولید نابودیي او
ایکو وسیله ده، په ورته وخت کې د ولنې د مبارزې او پرمخت وسیله هم 

  .ده
په یوه ژبه کې ولې کلیمې د ژبې د لغتونو قاموس پوهیو رنه چې 

هغه د لغتونو  د یوې ژبې د لغتونو په قاموس کې ه چې مهم دي. جووي
که  .رانغايدواه او مشتق شوی کلیمې  ریهکلیمو  دبنسیزه زیرمه ده، چې 

 دی،کم  زیاتپه پرتله ل او د ژبې د لغوي قاموس ه هم د دې کلیمو شمیر 
خو بیا هم د دې کلیمو عمر یر دی، په پی پي عمر لري او د ژبې لپاره د 

د لغتونو قاموس د ژبې وضعیت  .برابرويبنس  په پارنویو لغتونو د جوولو 
هر ومره چې د لغتونو قاموس بایه او متنوع وي، په هماغه کچه : رندوي

  .ژبه هم بایه او پرمختللي وي
 بلکې دا زیرمه په خپل ذات کې ژبه نه جووي، زیرمهلغتونو د  د دې هخو سر

نیزو چارو کې په ودارنه چې . به لري ومواد وودانیز د تر یره د ژبې
که ه هم یوه ودان بی له  ،ودانیز مواد د ودان د جویدو په مانا نه ده

په لغتونو زیرمه د سره د دې چې  ،همدا ول. ودانیزو موادو جویدای نشي
د یوې . تصور کیدای هم نشي نه ده، خو بی له دې د ژبېیوازې توه ژبه 

په رامري اانه کې ژبې لغوي زیرمه هغه وخت خورا اهمیت مومي چې 
 کې د کلیمو په جملواو  ادلون بدلوند کلیمو  رامر،. ای په ای شي
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ته یوه منسجمه او مهمه دنده ورپه برخه  ژبې اووي تنظیم او سمبال ترکیبول
   .کوي
د کلیمو ادلون بدلون او په  د هغو قواعدو وله ده چې) صرف، نحو(رامر

همدا دی چې باید د رامر منندوی . جملو کې د هغوې ترکیبول، سمبالوي
ه ووسو چې د ژبې لپاره یې دا شونتیا برابره کی چې د انسان د اندونو لپار

  .او افکار یې ولیدوي يپو برابر ک ي ژبنیماد
د کلیمو بدلون او سمون لپاره قواعد وضع  چېدا ده نه مهمه ان رامرد 

کې په ولیزه توه د ولو کلیمو لپاره انو کلیمو لپاره، بل نه دکوي، البته 
همدا ول د جملې  .دا قواعد خاصې کلیمې په پام کې نلري جووي؛قواعد 

 ته نه د انو مشخصو جملو لپاره؛جویدو لپاره هم قواعد وضع کوي، الب
او نورو  مسندیوازې کوم خاص فاعل، یا کوم خاص  ووایو رامره ده چې 

، قواعد جووي لکې په ولیزه توه ولو جملو تهته قواعد نه وضع کوي، ب
سره د دې چې نو، رامر  .ولريبه په پام کې  بی له دې چې د هغه انې

لري، خو ه چې په سره سروکار نکلیمو او جملو او خاصو انو  له
په جملو د کلیمو بدلون او سمون او  ول تر سره کوي هغه مشترکه او اساسي

د دې  بنسپر د رامري قواعدو او قوانینو رکیبول او دې کلیمو تکې د 
د انساني مغز د تجریدي کنو د پروسې اودمهاله  رامر،. جملو جوول دي

   .ونکی لاس ته راونه ل کیيند فکر تر ولو حیرا رامر،. حاصل دی
. رامر د همدې پورتنې مسئلې له امله، هندسه په ذهن کې تداعي کوي

خپل . قواعد د انو اشیاؤ له تجرید خه تر لاسه کوي هندسه هم خپل
انو مشخصو اجسامو خه نه اخلي او د اجسامو تر من ایکه  لهقواعد 

بی له هندسه، . هم د انو مشخصو اجسامو د ایکې له مخې نه تعریفوي
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مشخصات په پام کې ونیسي، د اجسامو ایکه په  دې چې د اجسامو اني
  .په پام کې نیسي عمومي ول

ایکه نلري، کومه ایکه چې له تولید سره سیده  له ژبه ؛د مخبنا په خلاف 
 له په مستقیمه توه د انسان ،ژبه. تولید سره لري هغه د اقتصاد له لاری ده

تولیدي فعالیتونو سره ایکه لري، همدا ول پرته له استثنا د انسان د نورو 
همدا دی چې د ژبې . مستقیمه ایکه لري مه فعالیتونو سره لهکاري برخو 

خبنا په د م .مخ دیپه واندې حساس او د مداوم بدلون سره  قاموس د بدلون
د د ژبې . کیي منتظره نه پاتېد بدلون لپاره د بیخبنا نابود ته  ، ژبهخلاف
مخکې له دې چې بیخبنا نابوده شي، بدلون مومي او د بیخبنا له  ،قاموسلغتونو 

  . سره کوم تاو نلريوضعیت 
چې زاه  ،په هر حال، د ژبې په لغتونو کې بدلون، د مخبنا د بدلون په شان

 لارې د زیاتیدنې لهبلکې د نویو کلیمو  نه دی؛ ه جو شي، يتم او نو تري
بدلون سره، د  لهده، هغه نوي کلیمې چې د ولنیز سیستم  د شته قاموس باینه

د دې . سره رامینته کیي برخو له پرمختیا ید، فرهن، ساینس او نوروتول
عموماً د ژبې له قاموس  ،سربیره، که ه هم یو شمیر له دوده ولیدلی لغتونه

خه وي، خو په ورته وخت کې یو شمیر زیات نوي لغتونه په ژبه کې 
د ژبې د لغتونو اساسي زیرمه، په بنسیزه توه خوندي پاتې کیي . ورزیاتیي

  .په توه کارول کیي بنسد لغتونو لپاره د او د یوې ژبې 
چې د و  ،ته ویجاونې مواساسي زیر د کاملاً روانه ده چې د لغتونو

، اتیا نشته ديتاریخې پېرونو په اودو کې په اغیزناکه توه کارول شوی 
زیرمې  مهال کې د لغتونو نوې بنسیزې لن دا هم کاره خبره ده چې په. دی

و پییو په بهیر کې چې د  ،اساسي زیرمهد لغتونو . کار دیجوول ناشونی 
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او د خلکو تر من به راکه ورکه  معلوله کي ، نابودول به ژبهرامینته شوی
  .په بشپ توه کن کي

یرمې د بدلون ان د یوې ژبې د لغتونو د اساسي ز ،د یوې ژبې رامري سیستم
په پېرونو کې جو شوی او د چې  ،رامري سیستم د ژبې .خه یر پ وي

 یر پ وي، د ژبې د اساسي لغوي زیرمې په پرتلهاو وینه جو یوې ژبې ه
، کاره ده چې د ژبې رامر هم بدلون د وخت په تیریدو سره. بدلون مومي

يمومي، لا بشپي کوي، لا یې مشخصوي او نوي قواعد یخپل قواعد پیاو ،
د رامري سیستم بنسونه د یرې  ،سرهدې ولو سره  له خو .تر لاسه کوي

تاریخ کاره کوي دا سیستم د رنه چې  .مودې لپاره خوندي پاتې کیي
نو ویلی شوو . و پېرونو لپاره په اغیزناکه توه د ولنې لپاره خدمت کوي

چې رامري سیستم او اساسي لغوي زیرمه د یوې ژبې بنس جووي او د 
  .ويجوهر رند انی کیفيژبې 

سي، ژبه په زوره له منه وی وک وغواي چېکله چې  رندوي،تاریخ 
ینې تاریخپوهان د دې قضیې د . کاره کويپایت له انه یر مقاومت او 

خو د هی ول . شننې پر ای، یوازې د حیرانتیا په رندونې بسنه کوي
ت او د کلیمو جو رامريد پایدار دلیل، د هغه د ژبې . حیرانتیا اتیا نشته

کوونکو  همورتهرکي منحل کوونکو او د ژبې ت. د اساسي زیرمو پایداري ده
یانو ژبې وپي، سپکې یې کي او بالکان ه کلونه هه وکه چې دسلون

، بدلون وموند زتو خورا ژب په دې موده کې د بالکانیانو .نابودې یې کي
 ،کانیانو په ژبو کې دننه شوللیو شمیر زیات ترکي لغتونه او اصطلاحانې د با

تر سره شول؛ خو له دې سره سره بالکاني ژبې » جلاتوبونه«او » یوایتوبونه«
جوت او د  رامريد دې ژبو چې  که؟ ولې. وک یې مقاومت پاتې او 

  .، له بنسه خوندي پاتې شویېکلیمو اساسي زیرم
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عصر محصول د یو رندیي چې ژبه او د هغه جوت  له دې ولو دا
جوت او د هغه د کلیمو اساسي  رامريژبې جوت،  د. لی نشوو

 .زیرمه د و عصرونو محصول دی
، لومنی او مقدماتي بنس د د معاصرې ژبېکیدای شي داسې وانیرو چې 

دا . پېر کې ایودل شوی دی او یر پخوانيلرغوني مرییتوب له پېر دمخه په 
خپل  او د کلیمو قاموس یې یر ضعیفه  و، خو وه شهه هغه مهال له پیچلتیا تژب

رامري سیستم یې درلود، سمه ده چې دا سیستم لومنی و، خو په هر حال یو 
   .رامري سیستم و

، د معرفي کیدلپرمخت، د طبقاتو پیدایت، د خط او کتابت  لاد تولید 
ظمې یوې من زیاتلپاره یې کم او  رارندیدنه چې د خپلې ادارېدولت 

منظمې مکاتبې  ېهم زیات لاسودار پراختیا چې  مکاتبې ته اتیا درلوده، د
د ژبې په  ماشین پیدایت، د ادبیاتو پرمخت؛ دا ول ، د چاپ هو هته امن
ملیتونه قبیلې او  په دې موده کې  .و بدلونونو لامل شولستر د کې پرمختیا

وروسته بیا ملي ژبې او  ؛سره تجزیه شول، سره مخلوط شول، قطعه قطعه شول
ولنیزو سیستمونو ای  زودولتونه رامینته شول، انقلابونه تر سره شول او د 

کې د لا زیاتو  پرمختیاا ول په ژبې او د هغه په د .سیستمونو ونیو ونوي
  .بدلونونو لامل شول

د  پرمختیاد ژبې دا به لویه تیروتنه وي چې فکر وکو چې  ،دېد خو سره 
 یې ورانول چې لرو د هغه ه، یعنې دهپه شان تر سره شوی  پرمختیا مخبنا د

نه د  پرمختیاد ژبې  دا دی چې واقعیت خو .و له لارېجوولد  د نوي شيي او
 د جوولو له لارې، بلکې د شته ژبود نوي ژبې  نه هم شته ژبې د نابودیدو او

 د دې ترن، . يله لارې تر سره کی او بشپتیا د اصلي عنصرونو د پراختیا
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، نه د انفجار له لارې تر سره کیي، د ژبې لیدله یو حالت خه بل حالت ته 
، له لارې جوونېد  ژبې نااپي نابودیدنې او د نوې زې ژبې د نه هم د
او  اودمهالهد  او د نوي ژبني جوت نوي کیفیت د عنصرونو بلکې د
اصرو د تدریجي نابودیدو په عناو د زاه کیفیت د  له لارې تراکم تدریجي

  .وسیله تر سره کیي
، که تیوري، مارکسیستي تیوري ده پرمختیا پاویزه ویل کیي چې د ژبې د

زاه کیفیت خه یو نوي کیفیت ته دژبې لید لپاره د  لهچې دا تیوري 
په دې تیوري . کاره ده چې دا سمه نه ده. نااپي انفجار اتیا یو شرط ي

مارکسیزم سره  له ه ده چې داسې یو ه دې پیدا کای شوو چېکې ستونزمن
  . ورته والی ولري

په تاریخ کې  پرمختیاپه رتیا هم د ژبې د  تیوري پاویزه د پرمختیاکه 
! دی و وضعیت د خواشینی د دې تیوري ته ارزت ورکوي، چاودنونااپي 

دې ژبې نااپي ، د موجوچاودنوکې په نااپی مارکسیزم د ژبې په پرمختیا 
کله په غلطه و لافار . نااپي جویدو باور نلريپر مر او د نوي ژبې 

د ژبې د نااپي انقلاب کلونو تر من  ۱۷۹۴او  ۱۷۸۹د « په فرانسه کېچې 
جزوه » د فرانسې ژبه له انقلاب مخکې او وروسته«د لافار (.غیي» خه

نه دې تر  ل ژبنیز انقلابهی و د فرانسې په دغه وخت کې). دې ولیدل شي
د  پېر کې دغهده چې په  خبره سمه دا. سره شوی، نااپي خو لا پریدئ

، یو په نویو کلیمو او اصطلاحانو بایه شو فرانسوي ژبې د لغتونو قاموس
دا ول هغه . د ینو کلیمو مفهوم بدل شوحذف شوی او شمیر زې کلیمې 

په دې مانا نه دي چې  په هی ول دا ول بدلونونه. ه وو چې تر سره شول
جوت  رامريپه ژبه کې مهمه موضوع د هغه  .اکيدې ود ژبې برخلیک 

او د کلیمو  رامري سیستمخو د فرانسوي ژبې  .او د کلیمو اساسي زیرمه ده
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، لزیرمه نه یوازې د فرانسې بورژوازي انقلاب په پېر کې نابود نشو اساسي
، او نه یوازې خوندي پاتې لاتې شوخوندي پ ، همهمې بدلونونو پرت لهبلکې 

مجبور زه  .برخې ديد معاصرې فرانسوي ژبې  هم ، بلکې تر اوسه پورېلشو
 ژبې د رامنته کولوملي یم ووایم چې د شته ژبې د تري تم کولو او د نوي 

له موده، یره مسخره شپو کلونو  او د پنولپاره  )»انقلاب نااپي ژبني«( د
 .کار لپاره پییو ته اتیا دهد دې کاري، 

بدلون ته د ژبې  هغېخه  نوي  له زو کیفیتمارکسیزم په دې باور دی چې 
د شته ژبې د نابود او د نوې ژبې د رامینته کیدو له لارې  د یوه انفجار او

د زاه او  تراکم تدریجينه تر سره کیي، بلکې د نوي کیفیت د عناصرو د 
  .له لارې تر سره کیي مر تدریجي کیفیت د عناصرو د

انفجاري حالت  لهچې  د پوهیدو په پار، د هغو ملرو ايي ،په ولیزه توه
له زاه کیفیت خه نوي  د انفجار له لارې وویل شي چې سره لیوالتیا لري،

د تاریخ په تاو صدق  پرمختیایوازې چې د ژبو د  نه ،کیفیت ته د لید قانون
هم په اه  د انتیا بنا یا مخبنا د نورو ولنیزو کارندود بیخنکوي، بلکې 

ولنې لپاره لازمي مصداق مومي چې  هیوازې د هغ دا قانون .تل صدق نکوي
د هغه ولنې لپاره چې په کې لري، خو وپه کې متخاصمې طبقې شتون 

  .ل کیينه  لازمي او حتمي، په هی ول طبقې شتون نلري ېمتخاصم
بورژوازي  لهد هیواد د کرهنې په برخه کې  مو کې ترپه  نولوک ۱۰تر  ۸ هل 

ته لید  سیستم کلخوزي ،سوسیالیستي ؛خهتم سیسدهقاني انفرادي  له ،رژیم
په کلیوالو بورژوازي اقتصادي رژیم یې  پخوانیدا هغه انقلاب و چې . پلي ک

خو . وشجو ای سیستم یې پر سوسیالیستي  کې له مینه ویو او نوی سیمو
د چاودنې له لارې، یعنې د شته حکومت د نیدو او د نوي  انقلابدا 
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پخواني  له کې کلیوالو سیمود جویدو له لارې پلي نشو، بلکې په حکومت 
د . شو تر سرهلید له لارې تدریجي بورژوازي سیستم خه نوي سیستم ته د 

، که چې دا وپیل ش برهانقلاب له  دادې کار د کولو شونتیا وه، که چې 
او د دهقاني پرنو د ملات له امله پر بنس  نوتد  واکد شته  انقلاب

  .بري ته ورسید
شمیر ژبو د امتزاج بیلې د  یرکې د  خي مهالونویتار وتېرویل کیي چې په 

زاه  له د امتزاج پر مهال، د انفجار  او  دې لامل کیي چې باورمن شوو چې
 .ژبه رامینته کیي ېله لارې، نولید کیفیت خه نوي کیفیت ته د نااپي 

  .غلطه ده بیخي خبره دا
د هغه پریکندې ضربې یوه واحده اغیزه وو چې د  نشو کولای امتزاج ژبنی

مهاله بهیر دی دهغه او ژبنی امتزاج. لو کلونو په تر کې پایلې ته رسیي
له همدې امله دلته د چاودنې او پوتنه نه . مومي دوامکاله  ونهسل چې

  .راولایي
وه د د ساري په تبیخي ناسمه ده چې فکر وکو چې  هم د دې تر ن، دا

ممزوجو ژبو سره هی  لهژبه، دریمه ژبه ده چې  ېدوو ژبو د امتزاج پایله نو
ه حقیقت دا دی چې له ممزوجو ژبو، یوه ژب. ورته والی او توپیروالی نلري

 ېبریالی راوي، خپل رامري سیستم او اساسي لغوي زیرمه ساتي او د خپل
ته ادامه ورکوي، حال دا چې بله ژبه  پرمختیاقوانینو سره سم  ذاتي له پرمختیا

د پایلې  .سوکه سوکه خپل کیفیت له لاسه ورکوي او په تدریجي توه مري
نه ده؛ یوه ژبه  ، دریمه ژبهېویلی شوو چې د امتزاج نتیجه، نو په توه

مقاومت کوي، خپل رامري سیستم او اساسي لغوي زیرمه ساتي او دا توانايي 
  .یا وموميقوانینو سره سم پرمخت ذاتي له پرمختیا ېلري چې د خپل
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ژبی لغوي  د بریمنې ېې کچه دې بهیر کې تر یوچې پ دا سمه خبره ده
 یوازې نه کار ژبه نه دا .فرهن او قاموس د مغلوبې ژبې په کلیمو بایه کیي

سره ورته چلند  روسي ژبې لهد مثال په توه  .ي، بلکې پیاوي کويوکمزور
د نورو ملتونو له روسي ژبې سره کې،  اودوپه  یاد تاریخي پرمخت .شوی دی

په دې  البته، .بریالی کیدهپه پای کې  روسي ژبه تل چې ،امتزاج مونده ژبې
 بایهو د کلیمو په جذبولو سره لا د نورو ژب د روسي ژبې قاموس بهیر کې

هغه یې لا  دې کار نه یوازې دا چې روسي ژبه کمزوری نه که، بلکې. کیده
  .که شتمنه او پیاوی

د ملي اصیلتیا اننه په پام کې ونیسو، نو هی ول ضرر  که د روسي ژبې
 ، که دې ژبې خپل رامري سیستم او د اساسي لغتونو زیرمهکییې نه دی 

او بشپتیا ته  پرمختیاقوانینو سره سم یې  ذاتيله  ې پرمختیااو د خپل ساتلی
یادامه ورک.  

لپاره  ژبپوهنې شورويشک نشته چې د امتزاج تیوري د  کوم په دې کېنو 
وهنې بنسیزه سمه ده چې د ژبپ خبره که دا .یا هم هی ارزت نلري یر کم،

مطالعه ده، نو باید ومنو چې د امتزاج قوانینو  ذاتي  د دنده د ژبې د پرمختیا
یا دې دا تیوري  !پریده لابشپتیا یې خو  ،نشي تر سره کولیدا دنده تیوري 

  .مسئلې ته پام نه کوي او یا هم ورباندې نه پوهیي
کار سم  ولپېلبحث  انهآزاد د »پراودا«اه د مسئلو په  آیا د ژبپوهنې د :پوتنه

  و؟
  .و کار هو، سم :واب
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د بحث په پای کې به  مسئلې حل به کوم اخ ونیسي،د ژبپوهنې  دا چې
بحث له ولو دمخه  .یر ور وچې بحث  وشو خو له اوسه ویلی .روانه شي

په ارانونو، ه په مرکز او ه هم په هنې د ژبپو چې دا روانه که
پوهې او پوهاندو سره  لهچې  دیجمهوریتونو کې، داسې رژیم واکمن 

ان د نیوکه،  کوچند شوروي د ژبپوهنې د وضعیت په اه  .نلري سازارتیا
، د هې ارپلې انتقادونوپه تاو د » نوي کرین« د لاحژبپوهنې په اصط

مخه یې نیول  ورونې لاندې راتلی اوله لورې تر  کیو برلاسهژبپوهنې د 
  .کیده
هغه د د  اود میراث په واندې د انتقادي چلند ) N.Y. Marr(مار . ی. د ن

د ژبپوهنې ارزتمن  ؛له امله هوکېنه  کوچند ژبپوهنې له وونې سره 
ژبپوهان نه . هرتبه یید یېوه کیدل یا  هیا له کارکارکوونکي او یونکي 

منلو له  طاو شر هد بی قیدتیوری انو مار د . ی. د وتیا پر بنس، بلکې د ن
  .دندو مارل کیدل لووپه  ،وجې

آزاد  لهې پرته، د نیوکې زمبار لهعلم د اندونو  ل باورمن یوو چېمو و
 هقاعده په خو دا منل شوی . نشي کولایاو وده پرته پرمختبشپ  بی غور

یوه له رهبران رارند شوي وو چې  .کیده یېسپکاوی او  غوریدهپام  له
د هر انونه پل خانونه یې جایز الخطا نه ل او د خپلسري قانون له امله یې 

د دې لې ه چې . په واندې خوندي کي وونیوکې  احتماليول 
  .خویدل هماغه یې کول

. په باکو کې د ن(» د باکو درسونه«په اصطلاح  :دلته به یې یوه بیله راوم
پرولو ممانعت یې رد کي او د بیا خ چې په خپله لیکوال )ویناوېمار . ی

. ی .وف هغوې د نچې ملري مشچانین( تورپه دسک  ېکی، د دې برلاس
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په  ود زده کیالان پرتهبیا خپاره او له هی ول بیا کتنې )  ي» مریدان«مار 
د دې مانا دا ده چې زده کیالان یې دوکه  .کتابونو کې درج شول ووونیز

یې دوې ته د سمو درسونو په ای تیر کي » درسونه«کي دي، رد شوي 
مخورو ژبپوهانو په رتینوالي باور نه  وري مشچانینوف او نورکه ما د مل. دي

  .کنه لهقصدي ویجاونکي  هیودرلودی، نو دا کنه مې 
رژیم  ٩»آراکچیفي«هغه  ؟ د دې لپاره تر سره شو چې شوولې دا کار تر سره 

و دا ول لانه چلند یې دود انامسؤ، شوچې د ژبپوهنې په برخه کې رامنته 
آراکچیفی رژیم بربن  داله ولو دمخه  بحثدې  .ې یې وهولیمستبدانه کن

او دېې و ورتیا په همدې .ک ي د دې بحثدې بحث . پای ته نه رسی
 د ساینس په نه یوازې د ژبپوهنې په برخه کې پخوانی رژیم ن ک، بلکې

د  ک ېد دې برلاسیې بنسیزو پوتنو په تاو د ، د ژبپوهنې کې دې انه
یلیدو دمخه، د د بحث له پ. هم رارنده که مغشوشتیااندونو نه باورونکي 

وضعیت په اه یې  ناسمهد  هنېله وو او د ژبپوچپه خو» مریدان«مار . ی. ن
                                                           

مې  ۱۹زورواکانه او پولیسي بی بندو باره دیکتاتوري، چې د د آراکچیف : آراکچیفي رژیم ٩
  . لومی لورمه کې په روسیه کې د زوراک او ظلم او بلوس ک واک چلوهپی په 

آراکچیف د لومي الکساندر پر مهال د جې وزیر او بیا وروسته د دولتي شورا د پوي 
آراکچیف د دهقاني پاونونو . هغه لومی الکساندر ته نژدی و. چارو د کمیې رئیس شو

ال د روسي ارتجاع او د خپلسره پولیسي حکومت پوونکی و او د سپيلي اتحاد پر مه
  .سمبول ل کیده

مار بی ساری واکمنتیا او . ی. ستالین دا اصطلاح دلته د شوروي د ژبپوهنې په کیو کې د ن 
  ژ. د خپلسر په پار کاروي» مریدانو«د هغه د 
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شول چې  شوني وه، مجبورناخو کله چې بحث پیل شو، نو چوپتیا . ه نه ویل
دا مو  ندل؟خو ه مو ومو. خپل نظریات په مطبوعاتو کې رند کي

د ناسمه ، ، تیروتنېکې یو ل نیمتیاوې تعلیماتومار په . ی. نوموندل چې د 
. پوتنه راولایي چې ولې د ن .تعریفونوستونزې او نیمي واندیزونه شته

، په خبرو پیل ی، چې بحث پیل شوپه دې اه یوازې اوس »مریدانو«مار . ی
په کاره   ې په خپل وخت کېولې ی ؟کاوهنه  ېدا کار مخکیې وک؟ ولې 

په دې اه خبرې نه  د پوهانو و ل کیي، نه چې، او صادقانه ول
   ؟ئکول
 فکراقرار وروسته، داسې  لهتیروتنو  »ینو«د هغه پر » مریدانو«مار . ی.ند 

» اصلاح شوي«تیوري د مار د  .ی. ن کوي چې د شوروي ژبپوهنه یوازې د
، هغه تیوري چې د هغوې په اند یا وموميختنسخې پر بنس کولای شي پرم

 !تیر یوو» مارکسیزم«مار له داسې . ی.د ن مو .مارکسیستي تیوري ده یوه
هه کوله چې مارکسیست  په رتیا یې همهم غوتل او  واقعاًمار . ی.ن

په  ١١»رپیستانو«یا  ١٠»پرولیتکویسلتانو«هغه یوازې د . و نه توانید، خو ووسي
  .او مبتذلوي شلمارکسیزم  یر،

)فرهن يپرولتاریاي(مخفف »  پرولتارسکایاکونتورا«د                                                              ١٠  
د روسیې د لیکوالو پرولتاریايي . (مخفف» سوسیاسیا پرولتار سیکخ پیساتلیهراسیسکایا آ«د   ١١

دواه هغه بنسونه وو چې د پرولتاريي خالص مکتب تر نوم لاندې د ادبیاتو او هنر ). اتحادیه
 تیراندونو یوه اننه دا وه چې هغوې د . په برخه کې غلط او ناسم مفاهیم رامنته کول

کال او دویم د شوروي د لیکوالانو د  دیرشمتر  نیلوم. ه پاملرنه نه درلودهشتمن میراث ت
  .پورې موجود و)۱۹۳۴(تر جویدو  ولنې
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په ژبپوهنه کې هغه ناسم او غیر مارکسیستي فورمول دننه ک چې له مار، . ی.ن
ک او هم یې  کیي، په دې سره یې هم ان سرساممخه یې ژبه مخبنا ل 

یا نه فورمول پر بنس پرمخت غلطد  ،د شوروي ژبې. ژبپوهنه وه که
او غیر مارکسیستي  ل ناسمب مار په ژبپوهنه کې یو.ی. ا ول نهمد. مومي

 یې ده، چې له دې سره» طبقاتي انتیا«فورمول دننه ک چې هغه د ژبې 
د شوروي ژبپوهنه د داسې ناسمه  .وه که هم یې ژبپوهنهاو  ان سرسامه

ول چې د خلکو او ژبو ،فورمول پر بنس ه په مخالفت بهیر سرتاریخي  له
  .نشي کولای یاکې واقع کیي، پرمخت

وروپیژند چې  داسې ستاخانه، وزمارانه او متکبرانه مار ژبپوهنې ته . ی.ن
د بی بنسه او بی پایه هغو شیانو دا  د ولو . پردی دیله مارکسیزم سره 

  .مار واندی په ژبپوهنه کې تر سره شوي دي. ی.له ن ردیدو لامل کیي چې
په میتود په توه » ایده الیستي«د  ېباند میتودتاریخي  مقایسوي ـ پرمار . ی.ن

مقایسوي ـ چې  وویل شيحال دا چې باید  .کايد بطلان کره  کلکه
لور  لهمار  .ی.ن بیا هم د سره، سره ومتیاویینو مهمو ن لهمیتود  تاریخي

 میتود دی، که چې لومنی یر هایده الیستي شننې خه  واقعاً ١٢عنصریزه
، حال دا چې دویم برابروي مطالعې زمینههونې او د ژبو د د د کار کولو 

مشهورو د لورو او  مليیوازې انسان هوي چې پر بازوداره وک میتود 
  .عنصرونو د قهوې په پیاله کې فال ونیسي

                                                           
مار ادعا کوله چې د انسان د لومن ژبې تلفظ له لورو . ی. ن: لور ـ عنصریزه شننه ١٢

  .roshاو  sal ،ber ،yon: سیلابونو پرمختیا موندلی
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د شته ژبو د لو  ،تر نامه لاندې د تظاهر د تیوري ١٣»ژبې اصلي«مار، د . ی.ن
د  خو. نه ول ردويپه مغرورا د مطالعې لپاره هر ول کو )کورنیو(

، د ساري په توه د اسلاو انکار ناشونی دی د خی تر من ملتونو د ژبو
ژبنیزې  پوتنه نه راولاوي، د دې ملتونو د اوملتونو د ژبی خیي خو 

خي  لويد قانون د مطالعې لپاره په ژبپوهنې کې  پرمختیامطالعه به د ژبې د 
 تیوري، او له دې» ژبې اصلي« د ايي ووایم چې .کي ورسیواارزت 
  .سره کوم تاو نلري موضوع

، يغو ونیول ش ته» مریدانو«مار او په اني توه د هغه  .ی.ن چیرېکه 
شتون نه درلود او  ژبپوهنېمار دمخه  .ی.ن لهچې  وشيايي داسې مان 

مارکس او انلس  .دهشوی  هسره رارند »کریننوي « له هغهد  ژبپوهنه
د علم او د  چې دیالکتیک ماتریالیزم یې ویلهغوې : وو انسانان متواضع زت

  .تیرو پېرونو په ون د فلسفې د پرمخت محصول دی

                                                           
اروپایي مکتب کرین باور لري چې ژبنیز خېل په ان ـ د هند :تئوري» اصلي ژبې«د  ١٣

» اصلي ژبې«یوه له رانغتی چې د عامې لرغوني ) لهجې(کې د هغو سیمه ایزه دودونو 
د ساري په توه، عصري ایالیوي، فرانسوي، اسپانیوي، پرتالي او رومانیايي . جلا شوی ده

 خه مشتق شوي دي، خو په اصل کې دا ژبې ژبې، هغه خویندې ژبې دي چې له لاتین
سره له دې چې، هی ول مستند شواهد نشته چې د اکثرو . یوازې بیلابیل دودونه دي

» اصلي ژبې«شتون وايي، خو د هندـ اروپايي عالمانو د » اصلي ژبې«دودونو یا ژبو د 
دې د تشریح آسانتیا د بدلیدو د قاع) اصواتو(فرضیه راخیستی چې عمده موخه یې د  فونتیک 

  .ده، خو هی داسې لاره چاره نشته چې د دې فرضیې د حقیقت کچه دې معلومه شي
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 په م ور و چې د شورويهدا بحث د دې لپاره  دې پایلې ته رسیو چېنو 
  .رابرسیره کینیمتیاوې يې  ایئولوژیکېبپوهنې کې ژ

 مار له تیروتنو. ی.مره ژر ان د نه هر وزمو ژبپوهن زما په فکر، که
ان  خه ومومي چې له اوسني ککیچدا شونتیا  به ژرخلاص کي، هغومره 

  .وژغوري
تیروتنو  دمار .ی .نپه ژبپوهنه کې د آراکچیفي رژیم نابودول، د زما په اند، 

په ژبپوهنه کې د مارکسیزم دودول، هغه لاره ده چې د شوروي  ردول او
  .باینې ته رسويژبپوهنه 

  ۱۹۵۰ ،جون ۲۰ ،پراودا
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  په اه مسئلو د ژبپوهنې د ينو
  کراشنینیکوا ته واب .اي ملري

  ملری کراشنینیکوا،
  :وایم وابونه دلته مو ته پوتنو

چې ژبه نه بیخبنا ده او نه  ييستاسو مقاله په قانع کوونکي توه  :پوتنه .۱
 د وو چې هم )پدیده( داسې یو کارنده ژبهآیا دا به سمه وي چې . مخبنا

د دواو ژبه سمه دا وي چې  لا به انتیاوې لري، یامخبنا  د بیخبنا او هم
  ي؟کارندې په توه وشمیرل ش مني تر من د یوې

چې ژبه د یوې ولنیزې کارندې په توه هغه کاره خبره ده : واب
 ولو ولنیزو کارندو په ون د چې د بیخبنا او مخبنا لريعمومي کیفیت 

هغه دا دی چې ژبه هم د ولنې په چوپ کې . کیفیت ل کیيذاتي   لپاره
د  ، نورې ولنیزې کارندې همد بیخبنا او مخبنا په ون ده، رنه چې

خو که چیرې سم یر شوو، ورو چې د ولنیزو . په چوپ کې ديولنې 
له دې  کیفیت پرته، د . ته رسیيی کارندو دا  کیفیت همدلته پا

  .ولنیزو کارندو تر من خورا مهم توپیرونه پیلیي
دې ې انتیا سربیره، خپل  لهولنیزې کارندې، موضوع دا ده چې 

 همدااني خصوصیتونه هم لري چې هغوې له یو بل خه بیلوي او 
ولنې ته چوپتیا د له اقتصادي  پلوه  .اهمیت لري زیاتخصوصیتونه علم ته 

 همدا  ول د مخبنا اني خصوصیتونه. بیخبنا انی خصوصیت دی
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چوپتیا او د دې تر ن د یوې  او فکري سیاسي، قانوني، ستیتیکيولنې ته 
  .نورو بنسونو برابرول دي د ولنې لپاره متناسبه سیاسي، قانوني او

کارندو بیلوي،  وزنورو ولنی لهچې هغه  ې انتیاوېد ژبې خاص ،نو
وسیلې په توه، په ولنې که د اندونو ایکو د  د خلکو تر من د دي؟  ېکوم

لپاره د وسیلې په توه او د  پوهیاي متقابلېد  د مبادلې د وسیلې په توه،
که  ،وي او که اقتصادي ایکي که تولیدي ،انساني فعالیتونو په ولو برخو کې
د  ؛ خصوصي، که ولنیز ژوند وي او که سیاسي برخه وي او که کلتوري

دا  .د ژبې خاصې انتیاوې دي چوپتیا،ولنې  د له لارې النېکار د سمب
 د خصوصیتونهچې دا  ې دي او نهاوند پورېانتیاوې یوازې ژبې 

د یو خپلواک علم د مطالعې موضوع ده  دي، نو ژبه خصوصیتونه اوند ژبې
 وې ونلري، نو ژبپوهنه د یوانتیا ه ژبه دا خاصېک. چې ژبپوهنه ورته وايي

   .حق له لاسه ورکوي خپلواک علم
 .په له کې ووپه له کې راي او نه هم د مخبنا ووبیخبنا نه دلنه دا چې ژبه 

» منې«خبنا او مخبنا تر من یوه چې ژبه د بی همدا ول نشو کولای
  .ه شتون نلريکارند» منې«کارنده وو، که دا ول 

یا په بله وینا  تولیدي واک په له کې،ژبه د ولنې د  وکای شوو خو شاید
تر افزارو تر من  يتولید د ژبې او واقعاً، په له کې راولوو؟ وافزار د د تولید

ان د طبقاتو افزار د ژبې په ش يتولید :ورته والی شتون لري پورې یوې کچې
د بیلابیلو طبقاتو، د کولای شوو  .کوي کارهپه واندې یو ول ناتوپیروالی 

مو ته  مسئلهآیا دا . وکاروو په یو ولیې ولنې د زو او نویو طبقاتو لپاره 
  .راکوي یې نه ،دی افزارو په کتار کې راوو؟ نهیحق راکوي چې ژبه د تول
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 فورمول دېمار، وروسته له دې چې وی لیدل چې د هغه . ی.یو وخت، ن
، تابیا یې وکه ونه راوپارولمخالفت» بنس یوه مخبنا ده ژبه د بیخبنا پر«:چې

آیا  .»افزار دی یوژبه د تولید «:چې وی ویل کي او »بدل«دا فورمول چې 
 دا افزارو په کتار کې راولي؟ کاره ده چې يمار حق درلود چې ژبه د تولید

  .حق یې نه درلود
د همدې ورته  والی ورتهافزارو تر من  يد ژبې او تولید دا ده چېموضوع 

د ژبې او د  بلې خوا ته خو. والي سره چې ما یې یادونه وکه، پای مومي
کې  دېدا توپیروالی په  .شتون لريافزارو تر من بنسیزه توپیروالی  يتولید

، تولیدوي، حال دا چې ژبه ه نه تولیدوي ثروتافزار مادي  يدی چې تولید
باید ووایو  په پار د لا ساده کولو . کلیمې دي »تولیدوي«یوازینی ه چې 

حال دا چې  ؛تولیدوي ثروتتملک سره مادي  لهافزارو  يچې خلک د تولید
 ،ولري که چیرې د تولیدي افزارو په ای ژبه په تملک کې ،هماغه خلک

 قتنیو په تولید توانیده نو  ثروتکه ژبه د مادي  .ولیتولیدنشي  ثروتمادي 
کار نه  ه سختدې موضوع پوهیدل  په وی؛ سانانبه د ن تر ولو شتمن 

  .دی
 حقیقي ...عملي« د، »واقعیت مستقیم فکر«دمارکس او انلس ژبه  :پوتنه .۲

 پرته له ژبې«، »مفکوره«مارکس وايي، .١٤په توه تعریف کی ده» فهم
ايي د ژبي ، ژبپوهنه تر کومې کچې پورې باورستاسو په  .»لرلی نشيشتون 
سبک پوهنې  له او جي، تاریخي سماسیولو)ماناپوهنې(مانتیک اخ، سمانايي 

  به وي؟ موخه یې یوازې که ايياو ؛ سره ان بوخته وساتي
                                                           

، دریم وک، مخونه ۱۹۵۸کارل مارکس او فردریخ انلس، آثار، الماني نسخه، برلین،  ١٤
  .۴۳۰او  ۴۳۲
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د کلیمو او . د ژبپوهنې یوه مهمه انه ده) یجسماسیولو( ماناپوهنه :واب 
د  .اهمیت لري زتخورا  کې د ژبې په مطالعې ماناپوهنې اخ د اصطلاحاتو

خپل این ای ) یجسماسیولو( ماناپوهنهايي  په ژبپوهنې کې همدې لپاره،
   .ولري

طرح کولو او د هغې د مفروضاتو د د مسئلو د  خو سره د دې، د ماناپوهنې
شي او یا هم په ناوه توه نمهمه ده چې په اه یې اغراق و ،کارونې پر مهال

چې د  دي پیژندونکي کلیمههغه ینې  ،زما موخه .خیستل شينترې کار وا
فکر «د ژبه  ماناپوهنې سره افراطي لیوالتیا لري، بی له دې چې پام وکي چې

دی او له فکر سره نه بیلدونکی تاو لري، دا کسان ژبه له  »واقعیت مستقیم
شوني ده چې بی له فکر جلا کوي او باورمن دي چې د ژبې عمر تیریي او 

  .وشيژوند ژبې هم 
  :وکئ مار دې کلیمو ته پام. ی.د ن 

 ونویوازې له دې کبله شتون لري چې په آواز ژبه،«
هم بی له دې چې  د تفکر عمل کې رارندیي؛

، )ژبې وینايي(ژبې ... رند شي، تر سره کیي
د خپلې دندې سپارنه پیل وروستیو اختراعاتو ته 

نیسي، حال  اختراعات په بشپ ول ر دا اوکی 
له تېر  تفکر. یتفکر د غویدو په حال کې د دا چې

ژبه کوي،  یونته  کارندتیاتراکم خه نوي  بی ې
. له ره باسي او ای ورته په بشپه توه نیسي

خه  جوهرتفکر، راتلونکی ژبه ده چې له طبیعي 
 ویناييهی ژبه، ان . په آزاده توه پرمختیا مومي
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سره تلی  معیارونوژبه، چې په یو شان د طبیعت له 
مقاومت توانايي لرلی  دواندې  پهد تفکر ، شوي
  ).مار غوره آثار دې ولیدل شي. ی.د ن( .نشي

ر« د دا که موانهجادو وپه بشري عادي ژبه  اپلتې ١٥»ـ کودا  نو ،وژبا
  :کووپایله تر لاسه 

  ؛جلا کويمار، تفکر له ژبې . ی.ن) الف
خلک کولای شي بی له ژبې، د تفکر په عقیده لري چې  مار. ی.ن) ب
» جوهرطبیعې « لههغه تفکر چې د ژبې سته هم د یو بل په خبره پوه شي، مر
  خه آزاد دی؛ »طبیعي معیارونو«او 

خه د هغه » جوهر طبیعي« لهژبې  دجلاتوب او له ژبې خه د تفکر  )ج 
  .ن کې وبوي په مار د ایه الیزم.  ی.؛ ن »خلاصون«

 ه رارند شي د انساند خبرو په بویل کیي چې افکار مخکې له دې چې 
پرته له دې چې او  ژبني موادو پرته رامینته کیي له ؛ريکې  ماغزوپه 

. رامینته کیي ول ویلی شوو چې په اصطلاح په بربن ژبنی پو ولري،
هر کله چې افکار د انسان په مغزو کې رامینته کیي  .خو دا بالکل غلطه ده

امینته کیي یوازې د ژبني موادو پر بنس راو هره شیبه چې رامینته کیي، 

                                                           
 ژبه د خپل پیدایت په لومیو کې د) وينايي(مار باور درلود چې معمولي . ی.ن.  ١٥

دا اصطلاح د مار له آثارو نقل . جادور وسیله او د غیب ویونکو جاودرو په لاس کې وه
  .شوی ده
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د اصطلاحاتو او عباراتو پر بنس رامینته  د ژبی دا افکار. مومي موجودیتاو 
  .کیي

. آزاد افکار شتون نلري» طبیعي جوهر«او له  دلو افکار، له ژبني موادو آزا
د فکر واقعیت په ژبه کې ). مارکس(» واقعیت دی مستقیمژبه د فکر «

طبیعي «له ژبې  فکر د کولای شي ووايي چې الیستان هیي؛ یوازې ایرند
  . سره تاو نلري او تفکر د خپل واقعیت لپاره ژبې ته اتیا نلري» جوهر

 ایه ،ناسمه کارونهاو د هغه کې اغراق  )ماناپوهنه( سمانتیک په لنه دا چې
  .مار د لید لامل شو. ی.د نالیزم ته 

د هغه ول اغراق او ) جيسماسیولو(سمانتیک چیرې  نو پایلې ته رسیو که
یې تر سره » مریدان«مار او د هغه ینې . ی. ناسمې کارونې په واندې چې ن

  .کوي، محافظت شي، کولای شي د ژبپوهنې لپاره خورا ور تمام شي
افکار، مفاهیم،  بورژوازي او پرولتاریا د سم وایاست چې تاسو کاملاً:پوتنه.۳

د دې پدیدې . مستقیماً متضاد ديسره یو بل  له او اخلاقي آرونهعادتونه 
او ینې وختونه د (سمانتیک اخ  پهکاره ده چې د ژبې  ،طبقاتي انتیا

سمه پر شکل ـ د کلیمو پر زیرمې ـ رنه چې ستاسو په مقاله کې په  ژبې
کې د  د ژبپوهنې د خاصو موادو او په سر .اغیزه کوي) ورته اشاره شوی توه

مفاهیمو له  کولای شوو د هغوآیا ژبې د سمانتیک اخ د شننې پر مهال، 
خبرې وکو چې د ژبې په وسیله رندیي، په تیره بیا په  منپانېطبقاتي 

ي افکارو د رندونې لپاره کارول هغو مواردو کې چې ژبه نه یوازې د انسان
 هم کارهان چلند کیي، بلکې په ورته وخت کې د واقعیت په اه د انس

چې په کې د انسان طبقاتي پیوستون او نژدې والی په کاره  ، هغه چلندکوي
  توه رندیي؟



٤٣ 
 

پوه شئ چې آیا  چې غوای نولنه کو، راهم  هکه دا خبره نور :واب
ژبې  اتآیا هغوې خپلې اني کلیمې او اصطلاح ؟طبقات پر ژبه اغیزه لري

د خپل طبقاتي تاو له دې  ې شته چې خلکا داسې بیلکوي؟ آیمعرفي ته 
  ؟ماناانې وکاروي ېمخې یوې اکلې کلیمې او یا اصطلاح ته بیلابیل

طبقات پر ژبه اغیزه کوي، خپلې انې کلیمې او اصطلاح انې ژبې  ،هو
 ېح خه بیلابیلله یوې او ورته کلیمې او اصطلا او کله هم دننه کويته 

   .شک نشته دی کومدې کې په . ماناانې اخیستل کیي
همدا ول په سمانتیک کې او  لیمې او اصطلاح انېخاصې ک ،سره له دې

په برخه  پرمختیاتوپیر، نشي کولای د ولو خلکو لپاره د عامې واحدې ژبې د 
جدي اهمیت ولري، او یا دا کلیمې او اصطلاح انې دې وتوانیي چې د  کې

  .کي ژبې اهمیت کم او انتیا یې وربدله
د سمانتیک همدا ول  اصطلاح انې اوکلیمې او  خاصې دا وللومی، 

چې په سخت سره د ولې ژبې ان یوه  دی،توپیروالی په یوه ژبه کې یر کم 
نژدې ولې کلیمې او اصطلاح انې، همدا  چې ،نو ویلی شوو .سلنه جووي

  .یوې ولنې ولو طبقو لپاره عامتیا لريول سمانتیک یې، د 
چې ل طبقاتي رن لري، له کوم ني کلیمې او اصطلاح انې دویم، ا

په خبرو کې نه کارول ) چې البته شتون نلري(رامري قواعدو سره » طبقاتي«
ولو خلکو لپاره د شته ژبې د رامري قواعدو مطابق کارول  دکیي، بلکې 

   .کیي
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او د ژبې په انو شتون  صو کلیمو او اصطلاحد خاد همدې لپاره، نو 
واقعیت، نه یوازې چې د ولو خلکو لپاره د عامې  توپیر د سمانتیک کې

    .واحدې ژبې شتون او اتیا نه ردوي،  بلکې برعکس دا اتیا تاییدوي
مبتذل کوونکی د مارکسیزم  مارپه سمه، تاسو په خپله مقاله کې  :پوتنه.۴

 په ون، وان دا په دې مانا ده چې ژبپوهان، زموآیا  .ارزولی دی
، باید د مار د ژبپوهنې ول میراث رد کي، د هغه چا میراث چې د ژبپوهان

چیکوباوا، ملرو ( ؟بپوهنې په برخه کې د یرو ارزتمنو ینو ویا لريژ
له آیا  .)کله چې بحث پیل شو، په دې اه لیکنې کي دي ژیف او نورونسا

ه چې ور او ارزتمن  ،ی له هغهمار سره د انتقادي چلند له امله نشو کولا
  دي، واخلو؟

کله . ک نه دي تیروتنومار آثار یوازې له . ی. کاره ده چې د ن:واب
، وکارولپه ژبپوهنه کې د مارکسیزم عناصر په تحریف شوي ول  هغهچې 

 يکله چې هغه کواندې کچې د ژبې یوه خپلواکه تئوري و وک، 
، ماهرانه او پاخه یو شمیر ه مار.ی.خو ن. یرې سترې تیروتنې یې وکی

ه ادعا هیره کی، بیلابیلې خپله تئوریک یې آثار لري چې په کېلیکل شوي 
نیولي په منصفانه ـ او باید ووایو په استادانه ـ توه تر شننې لاندی  ژبې يې

پیدا کو چې شیان  شمیر یر  داسې په دې ول آثارو کې کولای شوو. دي
کاره ده چې باید دا ارزتمن او وونیزه شیان د . دي او وونیزارزتناکه 

   .مار له آثارو واخیستل شي او وکارول شي. ی.ن
عمده  له غندتیاد شوروي ژبپوهنې د  فورمالیزمیر شمیر ژبپوهان،  :پوتنه.۵

یوو چې ستاسو په نظر پوه شوو چې په یر لیوال  مو .لاملونو یو لامل ي
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او نه کولای شوو پر هغه برلاسي  ته وايي ه فورمالیزمژبپوهنې کې 
  شوو؟
نوی «مار . ی.یې ول هغه ژبپوهان چې د ن» مریدان«مار او . ی. ن :واب

کاره ده چې دا تور بی بنسه او  .تورنوي» فورمالیزم«، په نه مني» کرین
  .دی نامعقول

ن چې رامري سیستم ي او هغه کسا» فورمالیته«هتشیوه رامر مار، . ی. ن
 يد ژبې بنس ،ورته فورمالیستان وايي، چې دا کاملاً احمقانه ده.  

لیکوالانو لخوا اختراع شوی د » کریننوي «د » فورمالیزم« فکر کوم چې
  .خپله مبارزه آسانه کي واندېبپوهنې کې د خپلو مخالفینو په ژچې په 

لخوا » مریدانو«او د هغه د  مار ی.ن لامل د غندتیاد شوروي د ژبپوهنې د 
 او آراکچیفي رژیمنه دی، بلکې په ژبپوهنه کې » فورمالیزم«اختراع شوی 

لخوا » مریدانو«مار د .ی.ن رژیم د آراکچیفی .نیمتیاوی دي یتئوریک
مار او د هغه د نژد . ی.سررداني د نپه ژبپوهنه کې تئوریکه  .رامینته شو

آراکچیفي  د غندتیا پای ته رسولو لپاره باید هم. همکارانو لخوا رامینته شوه
طاعوني پونو لیرې د دې . هم تئوریکه سررداني له مینه لاه شيرژیم او 

برابره کي او د  یې به ورغوي، سمې لارې تهبپوهنه ژشوروي  کول به د
بپوهنې کې لومی ای خپل ژشوروي ژبپوهنه به قادره کي چې د ن په 

  .کي
  ۱۹۵۰ ،جون ۲۹

  ۱۹۵۰جولای،  ۴پراودا، 
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  ملرو ته واب
 ملري سانژیف ته

  اغلی ملری سانژیف،
پرون یې ستا  همدا ، که چېوایمواب  وروسته یر ن له مو لیک ته 

بی له شکه د دودونو . دراولیخه ما ته  سیستملیک د مرکزي کمیې له 
دودونه چې » قاتيطب«. کی دی په سمه توه تفسیرزما دری مو په اه 

ونومول شي، د پرنو لخوا نه  خاصې کلیمې او اصطلاحاتچې  ه به دا وي
. قشر لخوا کارول کیي کوچنيکارول کیي، بلکې د ولنې د اوچتني 

. مو بنسیزه زیرمه نلريکلید او  سیستمرامري دودونه خپل سربیره پر دې 
   .بدلې شي دې چې خپلواکو ژبو ته نه موميشونتیا  له دې امله، دا دودونه

دودونه، د پرنو لخوا کارول کیي  )»محلي«( خو بل اخ ته، سیمه ایزه
له دې کبله  .او خپل رامري سیستم او د انو کلیمو بنسیزه زیرمه لري

د  دا شونتیا لري چېینې سیمه ایزه دودنه د ملتونو د جویدو په بهیر کې 
د ساري په  .ته پرمختیا وموميژبو  ملي او خپلواکوچمتو بنس ملي ژبو لپاره 

واریول  ـ کورسک(واریول دود  ـ توه د روسي ژبې د کورسک
دا خبره د  همدا ول. چې د روسي ملي ژبې بنیاد یې جو ک) »خبرې«

ي ملي یچې د اوکرائن اوکرائیني ژبې د پولتاوا ـ کیف ود په اه هم سمه ده
اصیلتیا  هخو د دې ژبو نورو دودونو، خپل . جو کژبې لپاره یې بنس

  .دغو ژبو سره یوای شول او په هغوې کې ورک شول لهورکه که، 
کله چې د اقتصادي پرمخت د اینو ، کیيمعکوس بهیر هم رامینته 
واحده ژبه د  ملیتپه ملت نه بدلیي، د دغه  ملیتشرایطو د نشتون له امله یو 
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 ،خو سیمه ایزه دودنه .جزیې په پایله کې له منه يتد دولت د  ملیت
یې وخت نه دی موندلی چې په واحده ژبه کې په بشپ توه ورته چې لا 

 یدو لپاره بنسي او د جلا خپلواکو ژبو د جووالی ومومي، بیا راژوندی کی
ممکن، دا بیله د ساري په توه دمنولیايي واحدې ژبې په اه . جووي

يصدق وک .  
   ۱۹۵۰، جولای ۱۱

  ۱۹۵۰است ،  ۲پراودا، 
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  فورر ته. بلکین او س. ملرو د
  .مې تر لاسه کلستاسو لیکونه 

سره ې کی  یلې موضوعانېپه دې کې ده چې تاسو دوه بیلابمو تیروتنه 
زما د واب د بحث موضوع مو له بلې موضوع ته  ملري کراشنینیکوااو  دي

  .بدله کی دهسره 
فکر سره  له او) وینايي ژبې(ژبې  لهچې  ،مار. ی.ما په هغه واب کې پر ن. ۱

سر او کار لري او ژبه له فکر جلا کوي او په دې ول ایه الیزم ته ولیي، 
نورمالو انسانانو ته اشاره  هغو مې واب کې پهد همدې لپاره  .نیوکه کی وه

 دېلا یر باورمن یم چې د  هپه پرتل پخوا دزه . لري د خبرو استعداد چې وه
 ي او لوته کیشان انسانانو تفکر یوازې د ژبني مصالحو پر اساس رامین

د هغو خلکو په من کې چې د  ،ژبني مصالحو سره تاو نلري لهچې  ،افکار
  .خبرو استعداد لري، شتون نلري

، له غیر عادي هم رد کئ یې یا دا نظریه ومنئای چې  په دې دتاسو 
ونیان دي او له ، هغه خلک چې ژبه نلري، کاه او نانو خه غیئانسا

 کاره ده چې د هغوې فکر د ژبې د مصالحو پر بنس ،نو .ژبې بې برخې دي
، دا موضوع بیخي بله موضوع ده چې ما نه چې ورئ. نه رامینته کیي

هغو  لههم نشم، که چې ژبپوهنه  یې تر بحث لاندې نه ده نیولی او نیولی
غیر عادي  وهغله عادي انسانانو سره تاو لري چې د خبرو استعداد لري، نه 

   .استعداد نلري کولو چې د خبرو و سرهکاه ـ ونیان
د بحث موضوع نه ده،  زموبل مطلب سره چې یو  لهتاسو د بحث موضوع 

  .بدله کی ده
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 وینايي(» الفاظو ژبه« د ملري بلکین له لیک خه رندیي چې هغه د . ۲
سره ) ژبې» لاسي«د : د مار په اصطلاح(» حرکتونو او اشارو له ژبې«د ) ژبه

ژبه او  حرکتونو او اشاروهغه فکر کوي چې د  داسې کاري چې .برابر ي
یو ول اهمیت لري او کله چې انساني ولنې د الفاظو ژبه نه  د الفاظو ژبه

چې وروسته رامینته شوه،  ،ژبې د الفاظو د ژبې پر ای» لاسي«درلوده، 
  . کار کاوه

 وینايي .تیروتنه کوي لویه نو ،که ملری بلکین په رتیا هم دا ول فکر کوي
 خلکود  شيچې کولای  دهژبه یا د الفاظو ژبه تل د بشري ولنې یوازین ژبه 

داسې انساني ولنه، ان  تاریخ .کارنده ووسيوسیلې په توه  مناسبېد د ایکو 
. ژبه ونلري ویناييخپله انی  سته پاتې ولنه، نه پیژني چېیره ورو

نه پیژني چې خپله وینايي  داسې یو وروسته پاتی قوم )ایتنورافي(توکمپیژندنه 
 رایتیکه په تیرې پی کې د استرالیایانو او یا هم د  ،نه وي درلودلي یې ژبې

د بشریت په  .په شان لرغوني او ان یر لرغوني قومونه هم وي ١٦دل فیو
تاریخ کې، وینايي ژبه یو له هغو واکونو خه وه چې له انسانانو سره یې 
مرسته وکه چې د ژويو له ن بیل شي، په ولنو کې سره راول شي، خپل د 
فکر کولو استعداد پرمختللی کي، ولنیز تولید تنظیم کي، د طبیعي 

او ننني پرمخت ته چې یې واکونو په واندې بریمنه مبارزه مخې ته بوي 
  .لرو، ورسیي

                                                           
نتین او چیلي تر من ارجاده چې اوس د  پرته سیمهتییرا دل فیو، په لاتینه امریکې کې . ١٦

 په نامه یادیي، یو له هغه لرغونو سیمو خه» اور مکې«چې د  ،سیمه دا. ویشلی شوی ده
  .خواني انسانانو په کې ژوند درلود ـ ژتر ولو پ ه چېد
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چې هی ول باینه  ،ژبه حرکتونو او اشاروپه اصطلاح د د همدې لپاره، 
که کاره . هم یر کم دی یې اهمیت محدودیتونه یې هم زیات دي؛نلري او 

ویلی نشوو، ان د ژبی هغه ایناستې هم نه ل کیي چې ورته وغیو، ژبه 
که ه هم له زیاتو . د وینايي ژبې پر ای وکارول شي په یو ول نه یو ول

محدودو امکاناتو برخمنه ده، خو د یوې مرستندویه وسیلې په توه یې انسان 
 .د ینار لپاره کاروي کيیا هغې  کيدې پر د خپلو خبرو کله ناکله 

 یو پرمختللي پنه پاله نیري لهرنه چې ساده لرین رمبی د یوي 
همدا ول د  تراکتور سره نشي پرتله کیدلی،له یا د تخم شیندنې  تراکتور

  .ژبې سره د پرتلې و نه ده حرکتونو او اشارو ژبه هم له وینايي
د کو ـ ونیانو سره لیوالتیا لری او بیا  لهلومی تاسو رنه چې معلومیي  

 وضعیت هولی یې داسې کاري چې دقیقاً همدې. سره له مسئلو ژبپوهنې
زه  نو که تاسو ینار کوئ، خبره ده ه. چې یو ل پوتنې له ما وکئ

  .پوره کم مو هیلهمخالف نه یم چې 
وې د فکر کولو استعداد آیا د په تاو موضوع نه ده؟انو یون ـد کو 

، کولو استعداد لريفکر د هو، هغوې  کولای شي افکار وزیوي؟؟ آیا لري
کاره ده چې له هغه ایه چې کاه ـ  .کیي په هغوې کې افکار رامینته

ونیان د خبرو له استعداده بی برخې دي، د هغوې فکر د ژبني مصالحو 
ـ  کوچې د  کاره کوينه  آیا دا موضوع.پربنس موجودیت نه مومي

تاو سره ) د مار اصطلاح(» معیارونوطبیعي « ونیانو افکار بربن دي او له
انورونو،  د هغویوازې ونیانو افکار  ـ کود  .سې نه دهنه، دانلري؟ 

ورني چې په احساساتو او تصوراتو پر بنس رارندیي او شتون لري 
یکو له لارې د دوې په  ژوند کې د بهرند ا د اشیاو او د هغوې تر من ن

ذائقې او شامې حواسو  ايي د باصرې، لامسې، . افکارو کې رامینته کیي
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له  اوله دې انورونو، احساساتو او تصوراتو پرته، تش افکار . سومنندوی وو
  .شتون نلري هم د همدې لپاره ی محرومه دي اومحتوا

  ۱۹۵۰ ،جولای ۲۲
  ۱۹۵۰، ۲پراودا، است 
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  خولوپف ته. املري 
   .دې راورسید لیک

په ضمني  دې لیک. کې ونیدم په واب ورکونې د یرې بوختیا له امله
فرض دا دی چې کولای شوو د  لومی :سره ادامه مومي فرضونوول له دوو 

دې یا هغه لیکوال له آثارو خه خبره نقل کو، بی له دې چې دا په پام کې 
دویم فرض دا دی . ونیسو چې دا خبره له کوم تاریخي پېر سره ایکه لري

 یاپېر د پرمخت دا یا هغه فورمول او استنباط، چې د یو تاریخي مارکسیزمچې د 
د مطالعې پایله ده، د ولو تاریخي پېرونو لپاره سمه ده او د همدې لپاره باید 

  .ثابت وساتل شي
  .په بشپ توه ناسم ديووایم چې دواه فرضونه  ايي

  :مثالونههم و  دا
د تیرې پی په لویتمو کلونو کې، کله چې لا انحصاري پانوالي  ـ۱

صعودي پانوال او زیات نرمت سره  کم لهکله چې موجوده نه وه، 
 وبو ته یې پراختیا مونده درلود او هغوپرمختا چې لا اشغال شوي نه  نویو

 ؛قانون لا په بشپه توه پلي شوی نه و پرمختیاوو او د پانوال د ناموزون 
دې پایلې ته ورسیدل چې سوسیالیستي انقلاب په یو اکلي مارکس او انلس 

په ولو یا په یري متمدنو هیوادونو  یوازې رسیدلې نشي اوې بریا ته هیواد ک
 ، دا پایله. بریالی کیدای شيدا انقلاب کې د عمومي ضربې په پایله کې 

  .بدل شو آرپه یو لارود  ته وروسته  ولو مارکسیستانو
په  لومی نیوالې جې دد شلمې پی په لومیو، په اني توه  ،خو
رند غیر انحصاري پانوالي په ولو ته روانه شوه چې ې کې، کله چ بهیر
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په  هسکېدلې پانوال، کله چې پرمختیا موندلئانحصاري پانوال ته  ول
کله چې جې د نیوالی امپریالیستي جبهې نه بدله شوه،  ژنې پانوالمی

نامتوازنه قانون دا ووده پرمختیا او د  کمزورتیاوې کاره کئ رغیدونکی
وادونو کې په بیلابیلو وختونو کې تر سره پرولتاريايی انقلاب په بیلابیلو هی چې

د مارکسیستي تیوري پر بنس دې پایلې ته ورسید چې د  کیدای شي؛ لنین
سوسیالیستي انقلاب په یو جلا هیواد کې هم نوي شرایطو کې،  په پرمختیا

ولو متمدنو هیوادونو لنین دا ووده چې په ینو او یا . بشپې بریا ته رسیي
په دغه هیوادونو کې د انقلاب د مهاله بریا  همد سوسیالیستي انقلاب کې 

اوسني  لهنامتوازنه ودې له امله ناشونی ده او د مارکس او انلس زو فورمول 
  .تاریخي شرایطو سره نور د مطابقت و نه دی

 ېه دوه بیلابیلد سوسیالیزم د بریا د مسئلې په ا مو ، دلتهکاريرنه چې 
  .دي، بلکې ان یو بل نفی کوي لرو چې نه یوازې د یو بل متناقضې پایلې
چې د یوې موضوع په منپانې کې له تعمق او ١٧ تلمودیاناو  مکورانهغه 

   ووایيچې  امکان لريول خبره رانقلوي،  پرته په میکانیکي تاریخي شرایطو
                                                           

سنتونو  او د موسی د شرایع  هغو د یهودانو هغه کتاب دی چې په کې د یهودو د :تلمود.  ١٧
د دې . دي د اجتهاد په توه پر تورات لیکلي چې یهودو علما او روحانیونو دیتفسیر شامل 

  .ې هم شاملې دياو اسطور کې تاریخي پیې دې کتاب سربیره په
یزی پی شاوخوا ددی چې د لورمی زی تلمودیو د اورشلیم  :تلمود په دوه وله دی 

دا   یهودان، .چې په شپمه پی کې تالیف شوی دیدی تالیف شوی او بل د بابل تلمود 
  . يکتاب له تورات وروسته، یو مقدس کتاب 

پر ای منطقي چلند  د یانو سرهتیور ددلته له تلمودیانو موخه، هغه کسان دي چې 
  .دماتیستي چلند کوي
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، په داسې باید لیرې واچول شي پایلو یوه یې مطلقاً غلطه او دوو له دې چې
یو ول تطبیق  باید پر ولو پېرونو د پرمختیا او یې مطلقاً سمهحال کې چې بله 

دا کار نه کوي، خو په دې پوهیي چې مکوران او مارکسیستان  .شي
مارکسیستان دا کار نه کوي، خو په دې پوهیي چې . تلمودیان تیروتنه کوي

نه په مطلق ول؛ هره پایله د خپل مهال لپاره  دا دواه پایلې  سمې دي، خو
او  د دورې لپاره لس پایله د غیر انحصاري پانوالد مارکس او ان: سمه ده

  .د دورې لپاره یله د انحصاري پانوالد لنین پا
سوسیالیستي  لهدي چې  ویليکې  کتاب »انتي دورین«انلس په خپل  ـ۲

واد کې د زمو په هی .چمتوالی نیسيد زوال لپاره دولت  ،انقلاب وروسته
 مکوران او تلمودیان د دېپه وند کې بریا وروسته،  لهسوسیالیستي انقلاب 

، د دولتي سازمانونو د زوالد دولت د ژر  وند بایدغوتونکي شول چې 
  .قدمونه پورته کي لپاره د تیریدنېخه پو دایمي  لهانحلال او 

دې  ، د شوروي مارکسیستانله مخېالعې د مط وضعیت شته د نیواله ،خو
 والسره، کله چې یوازې په یو  لهپایلې ته ورسیدل چې د پان کلابند

 ېپه نورو ولو هیوادونو کاو  ته رسیدلی بريهیواد کې سوسیالیستي انقلاب 
په  د کلابند د دې لپاره چې دغه هیواد د پانوال پانوالي واکمنه ده،
بریمن انقلاب اوبی نه باید کمزوری شي، بلکې باید  د وسیله  ونه پل شي،

په هره برخه کې خپل دولت، د دولت ارانونه، استخباراتي ارانونه او پوي 
  .پیاوي کي ارانونه
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روسي مارکسیستان دې پایلې ته ورسیدل چې د انلس دا فورمول هغه وخت  
بریا ته ورسیي؛ حال  سم دی چې سوسیالیزم په ولو او یا یري هیوادونو کې

دا چې دا فورمول په داسې شرایطو کې د تطبیق و نه دی چې سوسیالیزم 
یوازې په یو هیواد کې بري ته رسیدلی او په نورو ولو هیوادونو کې پانوالي 

  . واکمنه وي
ه فورمولونه کاره ده چې دلته د سوسیالیستي دولت د برخلیک په اه دو

  .کوي لروو، چې هر یو بل نفي
ممکن ووايي چې دا ول وضعیت نه زغمیدونکی مکوران او تلمودیان 

یو له دې فورمولونو خه د مطلق غلط فورمول شرایط رامینته کوي، ايي 
ول په توه ـ د رمول ـ د مطلق سم فورموپه توه لیرې واچول شی او بل ف

تان دا کار مارکسیس .تطبیق شي مهالونوپه ولو  سوسیالستي دولت د پرمختیا
دا . نشي کولای، خو په دې پوهیي چې مکوران او تلمودیان په غلطه دي

هر یو یې د خپل وخت لپاره  ،ولونه، سم دي؛ خو نه په مطلق ولدواه فورم
په یو او یا و هیوادونو کې د د شوروي مارکسیستانو فورمول  :سم دی

لپاره سم  وختد هغه  انلس فورمول ، خو دپر مهال سم دیسوسیالیزم د بریا 
بریا په یری هیوادونو  مداومهدی چې په بیلابیلو هیوادونو کې د سوسیالیزم 

این شرایط فورمول د تطبیق لپاره  دغهد او کې د سوسیالیزم د بریا لامل 
  .ويرامینته شوي 

  .زیاتولی شووشمیر  مثالونود دې 
هغه . ولونه صدق کويهم دغه شان دوه بیلابیل فورم تاود ژبې د مسئلې په 

او د ملري خولوپف  لین له بیلابیلو آثارو اخیستل شويچې د ستا فورمولونه
 »په اه د مارکسیزم لید د ژبپوهنې«د ستالین  نقل شوي دي،راپه لیک کې 



٥٦ 
 

امتزاج له امله، د پایله دا ده چې د دوو ژبو د دې مراجعې . ته مراجعه کوياثر 
 ،امتزاج د دوو ژبو چېنابودیي او دا  ژبه او بله بریالی کیي یوه ژبه معمولاً

ژبو خه یوه ژبه خوندي  دې نه زیوي، بلکې له ـ دریمی ژبه ـ ژبه ېنو
وند شپاسمې ) لشویکب(کمونیست د  شوروي اتحاد د هغه بیا .پاتی کیي

کې ویل کیي چې په چې په  زارش ته مراجعه کويکنرې ته د ستالین 
پیاوی  سوسیالیزم د بریا په دوران کې، کله چې سوسیالیزمد  نیواله کچه

ژبه  عامې په یوې، ملي ژبې په ناچاره کیي او د ورني ژوند برخه ري
الماني او نه هم  ده ژبه ١٨ولیکاروسينه  دا ژبه چې کاره ده ي،کې ی

ي پرتله والي لیدل کی پهدې دوو فورمولونو  د. ژبه به وي ېنو هبلکې یو ژبه،
چې دا دوه فورمولونه نه یوازې دا چې له یو بل سره اخ نه لوي، بلکې  یو 

هغه . کیي نهیلیملری خولوپف لیدو سره  پهد دې وضعیت  ،بل نفي کوي
له مقالې په دې پوه شوم چې د ژبو له امتزاج  ستا«:کاي کې په خپل لیک

قالې مخکې، د ، خو د مکیدنه شوني نه ده رامینته ژبې نوي د کلههیخه 
وند په شپاسمه کنره کې ستاسو د ) لشویکب(شوروي اتحاد د کمونیست 

ژبې په یوه  ولې کمونیزم کې له مخې مې کلکه عقیده درلوده چې پهوینا 
  ».عمومي ژبه کې یي

 په دېد کشفولو وروسته او  تناقضکاره ده چې په دې دوو فرمولونو کې د 
د له مینه لا شي، ملری خولوپف د قض بایکلک باور درلودل چې دا تنا

دې اتیا ویني چې له دې فرمولونو خه یو یې باید د غلط فورمول په توه 
لیرې واچول شي او بل یې د ولو پېرونو او هیوادونو لپاره د سم فورمول په 
                                                           

روسانو له انقلاب مخکې ان . چې منظور په خپله روسان دي) لوی روسان(ولیکاروسان .  ١٨
» بلوروس«او بلاروسانو یې ) کوچني روسان(» مالوروس«ته ولیکاروس او اوکرائینیانو ته یې 

  ژ. ویل) سپین روسان(
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توه کلک ونیول شي، خو دا چې کوم فورمول باید کلک ونیول شي، هغه 
ری . یتوب دیلد دې وضعیت پایله نهی .يورباندې نه پوهیان خولوپف مل

شک نه کوي چې کیدای شي دواه فورمولونه سم وي، خو هر یو د خپل 
  .وخت لپاره

د  ماهیت نه پلي، په میکانیکي ول اوموضوع چې د  یاندتلمواو  مکوران
هغو تاریخي شرایطو پرته خبرې رانقلوي چې خاصو تاریخي شرایطو سره تاو 

که چیرې یو وک د . د همدې لپاره دوی په نهيل اخته کیي. يلر
موضوعاتو منپانه تر ارزونې لاندې ونیسي، نو هیکله به په نهیلي اخته 

رساله » د ژبپوهنې په اه د مارکسیزم لید«حقیقت دا دی چې د ستالین . نشي
نو په پام وینا، دوه بشپ جلا پېرو او د وند په شپاسمې کنرې کې د ستالین

  .واندی کیي کې لري او د همدې لپاره دوه مختلف فرمولونه
برخه  کومهاندی کی او په رساله کې و هغه فورمول چې ستالین په خپله

سوسیالیزم د کې  چې د ژبو له امتزاج غیي، موخه یې په نیواله کچه د 
 هله واکمنپېر دی، کله چې زبیاکرې طبقې په ن کې  بری دمخه

؛ کله چې کیلاک او ملي ستم په خپل قوت پاتی برخمنی دي منتیاواک
 د ملتونو تر من مليله امله  اختلافاتوکله چې د دولتونو تر من د دی؛ 

د  ؛ کله چېدهپاتی  هپه خپل ای کلک يجلاتوب او دوه اخیزه بی اعتماد
بو د ژرنه چې اوس یې نلري؛ کله چې  ـ ملي حقوقو تساوی شتون نلري

امتزاج، د یوې ژبې د واکمنتیا لپاره د مبارزې له لارې تر سره کیي؛ کله چې 
او دوستانه مرستې لپاره این شرایط نه  ملتونو او ژبو تر من د سوله ایزېد 

چې د ژبو متقابله مرسته او باینه،  کله چې او ؛نه چې اوس نشته ـ وي
کای شي؛  بریاليژبې او ینې   بلکې ینې ژبې مدغمورته اتیا ده، نه وي، 

. غالبې او مغلوبې ژبې لرلی شوونو کاره ده چې په داسې شرایطو کې یوازې 
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ل یې په پام کې نیسي کله چې  دقیقاً همدا شرایط دي چې د ستالین فورمو
پایله نه یوه  ـ و د امتزاجد ساري په توه د دوو ژب ـ چې د ژبو د امتزاج وايي

    .ژبی بریا او د بلې ژبې ماته ده بلکې د یوې ژبه، ېنو
په  کې د نورو ژبو ادغام ته ېیوې عامې ژب پهچې  ،فورمول دویمد ستالین 

اخیستل  خه  له وینا هغهد وند شپاسمې کنرې ته د او  شویاشاره  کې
پېر؛  د سوسیالیزم د بریا وروستهپه نیواله کچه  :بل پېر په پام کې لري ،شوی

مپریالیزم شتون نه لري؛ کله چې زبیاکرې طبقې نور نیوال اکله چې 
ملي نابودې شوي او د ملي ستم او کیلاک جرې ویستلی شوي؛ کله چې 

 ای متقابل اعتماد او د ملتونو تر من خپل جلاتوب او متقابلې بی اعتماد
حسنه ایکو ته پریودی؛ کله چې د ملتونو برابري پلي شوی؛ کله چې د ژبو 

د ملتونو تر من مرسته شوی؛ کله چې  سیاست نور منسوخدغامولو د پلو او ا
چې د ې مرستې له  برابره شویرامینته شوی او ملي ژبو ته دا شونتیا 

ده چې په دې شرایطو لارې په آزاده توه یوه او بله بایه کي؛ نو کاره 
 .هم نه ده د پوتنې واو د ینو ژبو بریا  ې نور د ینو ژبو پل او نابودولک

ماته  په مبارزه کې دوه ژبې نه لرو، چې یوه یېنور  په دغسې پېر کې مو
سلونه ملي ژبې لرو چې له مینه به  زغمي او بله یې بریالی راوي، بلکې

لومی یې د ملتونو د اودې اقتصادي، سیاسي او کلتورې مرستو په پایله کې 
ندیي او ورپسې به دا سیمه ایزه تر ولو بایه او متحده سیمه ایزه ژبې رار

نه به کاره ده چې دا ژبه  ؛ژبې په یوې واحدې نیوالې ژبې کې یي
د ژبه به وي چې  ېوسي، نه هم انلیسي، بلکې یوه نوالماني وي، نه هم ر

 .وي یې جذب کيبه  ملي او سیمه ایزه ژبو ه عناصر
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یلابیلو پېرونو سره تاو لري وو بد له یاچې د ولنې د پرمخت دوه جلا فورمولونه
دواه ، نو د دې لپاره چې دواه فورمولونه د دوو پېرونو سره تاو لريدقیقاً او 

  .هر یو د خپل پېر لپارهخو  فورمولونه سم دي ـ 
یو بل نفي سره تناقض ونلري او یو بل  له دې دا فورمولونه دا غوتنه چې

چې د پانوال د واکمن بابیزه ده لکه چې وغوتل شي نکي، هماغومره 
سوسیالیزم او نباید له پېر سره تناقض ونلري او  اکمنپېر دې د سوسیالیزم د و
   .کيپانوالي دې یو بل نفي 

د  مارکسیزم جلا پایلې او فورمولونه او د، مارکسیزم تلمودیاناو  مکوران
ه له شرایطو سر تیاپرمخی چې د ولنې د  هغه وله متعصبانه عقایدو

دوې باور   .بدلون نه مومي او د بدلون په واندې مقاومت کوي» هیکله«
 په تصادفي ولاو  په ه توه زده کي لري که چیرې دا پایلې او فورمولونه

دوې به د هرې ستونزې د حلیدو توان ولري؛ خیال کوي چې  نو یې نقل کي
چې دا پایلې او په حافظه کې د دې پایلو او فرمولونو ثبتول به وکاي شي 

د ژوندانه ولو برخو لپاره کارنده او  فورمولونه به د ولو مهالونو او هیوادونو
دا به یوازې د هغو کسانو باور وي چې د مارکسیزم لیکنې وري  ،خو .ووسي

خو منپانه یې نه ویني، دوی کولای شي مارکسیزم له یاده زده کي، خو 
  . په مانا یې نه پوهیي

 استثمارعلم، د ستمپلو او  ود قوانین پرمختیاولنې د  د د طبیعت او ،مارکسیزم
شویو ولسونو د انقلاب علم، په ولو هیوادونو کې د سوسیالیزم د بریا علم، د 

مارکسیزم د علم په توه نشي کولای  .کمونیستي ولنې د جوولو علم دی
په تر  پرمختیا ېخپلمارکسیزم د  .مومي او بشپیي پرمختیاي، ثابت پاتی ش

دې کې  نشي کولای د تازه تجربو او نویو معلوماتو په وسیله بایه نشي او په 



٦٠ 
 

 ویې د وخت په تیریدنې سره خپل ای نوي پایلېتوه ینې فورمولونه او 
نویو تاریخي  لهچې  ونسپاري، هغه فورمولونه او پایلې ته پایلوفورمولونو او 

اسې پایلې او فرمولونه نه مني چې د ولو دمارکسیزم  .سره اخ لوي دندو
  .مارکسیزم د هر ول دماتیزم دمن دی. دورو او پېرونو لپاره ثابت وي

  ۱۹۵۰ ،۱۸ جولای 
  ۱۹۵۰است،  ۲پراودا،  
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